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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2015/...

(... gada ...)

par kopigiem noteikumiem tekstilizstradajumu importam
no dazam treSam valstim, uz kuram neattiecas divpuséji noligumi,
protokoli vai citas vienoSanas, vai arT citi Ipasi noteikumi
par importu Savieniba

(parstradata redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

= . v - 2
saskana ar parasto likumdosanas procediiru®,

2014. gada 10. decembra atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).
Eiropas Parlamenta 2015. gada 29. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.

PE-CONS 12/15 ZB/ica 1
DGC 1A LV



ta ka:

(1

)

3)

“4)

)

Padomes Regula (EK) Nr. 517/94" ir vairakkart butiski grozita®. Ta ka ir jaizdara turpmaki

grozijumi, skaidribas labad minéta direktiva biitu japarstrada.
Kopgjas tirdzniecibas politikas pamata vajadzetu biit vienadiem principiem.

Cik vien iesp&€jams, nemot véra treso valstu ekonomiskas sist€émas 1patnibas, importa
noteikumu vienveidiba biitu janodrosina, izstradajot noteikumus, kas lidzigi tiem, ko

saskana ar kop€jiem noteikumiem pieméro citam treSam valstim.

Savienibas tekstilnozares jutiguma dél, daziem razojumiem, kuru izcelsme ir dazas tresas

valstis, $aja regula biitu janosaka Savienibas Iimen1 piemérojami uzraudzibas pasakumi.

Biitu japaredz 1pasi noteikumi attieciba uz razojumiem, ko import€ atpakal, saskana ar

saimnieciskas pasivas apstrades kartibu.

Padomes Regula (EK) Nr. 517/94 (1994. gada 7. marts) par kopigiem noteikumiem
tekstilizstradajumu importam no dazam tre$am valstim, uz kuram neattiecas divpusgji
noligumi, protokoli vai citas vienoSanas, vai ar citi Ipasi noteikumi par importu Kopiena
(OVL67,10.3.1994., 1. Ipp.).

Skatit VII pielikumu.
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(6)

(7

®)

)

Regulas (EK) Nr. 517/94, ka ta grozita ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1398/2007",
III B pielikuma saturs ir iztukSots. Tadgjadi ir lietderigi min€to pielikumu svitrot kopuma.

Skaidribas labad, btu jasvitro arT atsauce uz minéto pielikumu 4. panta 2. punkta.

Dazu tekstilizstradajumu importam no dazam tresam valstim zinama méra varétu nakties
piemérot Savienibas uzraudzibu, kvantitates ierobezojumus vai citus atbilstoSus

pasakumus.

Ja tiek piemérota Savienibas uzraudziba, tad attiecigo razojumu laiSana briva apgroziba
bitu jaatlauj tikai tad, ja tiek uzradits vienadiem kriterijiem atbilstoSs uzraudzibas
dokuments. Minétais dokuments dalibvalstu iestadém biitu jaizdod noteikta laika péc tam,
kad importétajs to iesniedzis, tatu nedodot 3aja laika tiesibas importét. Sim dokumentam

vajadzetu but speka tikai tik ilgi, kamér pastav nemainigi importa noteikumi.

Savienibas interes€s ir, lai dalibvalstis un Komisija p&c iesp€jas pilnigak apmainitos ar

informaciju, ko Savieniba guvusi, veicot uzraudzibu.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1398/2007 (2007. gada 28. novembris), ar ko groza II, III B un
VI pielikumu Padomes Regulai (EK) Nr. 517/94 par kopigiem noteikumiem
tekstilizstradajumu importam no dazam tre$am valstim, uz kuram neattiecas divpusgji
noligumi, protokoli vai citas vienoSanas, vai ar1 citi Ipasi noteikumi par importu Kopiena
(OV L311,29.11.2007., 5. Ipp.).
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(10) Ir japienem precizi kriteriji iesp&jama kait&juma izvertéSanai un izmekleSanas procediiras

uzsaksanai, saglabajot Komisijai tiesibas ieviest atbilstoSus pasakumus arkartas gadijumos.

(11) Saja noluka butu janosaka siki izstradati noteikumi par izmekleSanas uzsakSanu,
nepiecieSamajam parbaudem un inspekcijam, iesaistito personu uzklausisanu, iegttas

informacijas apstradi un kait€juma izvertéSanas kriterijiem.
(12) Ir japaredz atbilstoSa Savienibas kvantitates ierobezojumu parvaldes sisteéma.

(13) Administrativajai procedirai biitu janodroSina, ka visiem pretendentiem ir vienlidziga

pieeja kvotam.

(14) Lai nodroSinatu importa noteikumu vienadibu, importétajiem kartojamajam formalitateém
biitu jabut vienkar§sam un identiskam jebkura precu muitosanas vieta. Tapec butu velams
noteikt, ka jebkadas formalitates butu jakarto, izmantojot veidlapas, kas atbilst §1s regulas

VI pielikuma noraditajam paraugam.

(15) Tomer var€tu izradities, ka nepiecieSami uzraudzibas pasakumi vai aizsargpasakumi, kas
istenojami tikai viena vai vairakos regionos, nevis visa Savieniba. Sadi pasakumi tomer
biitu japielauj tikai iznp€muma karta un gadijumos, kad nepastav alternativas. Ir
janodrosina, ka §adi pasakumi ir 1slaicigi un p&c iesp&jas mazak iejaucas ieksg€ja tirgus

darbiba.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Sis regulas noteikumi neskar Savienibas vai valsts tiesibu aktus attieciba uz dienesta

noslépumu.

Biitu jaisteno Savienibas interes€s ieviesti aizsargpasakumi, pienacigi nemot véra

pastavosas starptautiskas saistibas.

Lai atvieglotu procediiru importétajiem, ir japaredz iesp&ja pagarinat pilniba vai dalgji
neizmantotu importa atlauju speka esamibu, ta vieta, lai tas atdotu atpakal izdevgjvalsts

kompetentajam iestadem.

Lai nodroSinatu to tekstilizstradajumu importa parvaldibas sistémas pareizu darbibu, uz
kuriem neattiecas ne divpuséjie noligumi, protokoli vai cita kartiba, ne ar citi 1pasi
Savienibas importa noteikumi, Komisijai attieciba uz grozijumiem §is regulas pielikumos
un importa noteikumos un attieciba uz drosibas un uzraudzibas pasakumu ievieSanu
saskana ar So regulu biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma 290. pantu.
Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, batu
janodroS$ina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosttiSana Eiropas

Parlamentam un Padomei.
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(20) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §Ts regulas TstenoSanai, Komisijai biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 !

(21) Uzraudzibas pasakumu pienemsanai butu japiemero konsultéSanas procedira, pemot véra

minéto pasakumu ietekmi un logisko saistibu ar galigo aizsargpasakumu pienemsanu,

IR PIENEMUSAS SO REGULU.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.).
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I NODALA
VISPAREJI PRINCIPI

1. pants

1. Si regula attiecas uz tadu tekstilizstradajumu importu, kuri icklauti Kombingtas
nomenklattras Otras dalas XI sadala, kas ir izklastita Padomes Regulas (EEK)
Nr. 2658/87" 1 pielikuma, un uz citu tekstilizstradajumu importu, ka uzskaitits §is regulas
I pielikuma, kuru izcelsme ir tresas valstis un uz ko neattiecas divpusgji noligumi,

protokoli vai citas vienoSanas, vai arT citi 1pasi noteikumi importam Savieniba.

2. Sa panta 1. punkta noliikos tekstilizstradajumus, kas icklauti Kombingtas nomenklatiiras
Otras dalas XI sadala, kas ir izklastita Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma, iedala
grupas, ka noteikts $1s regulas I pielikuma A sadala, iznemot razojumus, kuriem pieméro

§ts regulas I pielikuma B sadala uzskaititos kombinétas nomenklatiiras kodus (KN kodi).

3. Saja regula termins “noteiktas izcelsmes razojumi”, ka ar1 metodes min&to razojumu
izcelsmes kontrol€Sanai ir tadas, ka tas definétas attiecigos speka esosos Savienibas

noteikumos.

! Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jiilijs) par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987, p.1).
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2. pants

Tos razojumus, kuri minéti 1. panta un kuru izcelsme ir tresas valstis, kas nav §1s regulas
I pielikuma uzskaititas valstis, Savieniba importe brivi un tadé] tam nepieméro nekadus kvantitates
ierobezojumus, neskarot pasakumus, ko var veikt saskana ar III nodalu, un pasakumus, ko var veikt

saskana ar Ipasiem kop€jiem importa noteikumiem min&to noteikumu spéka esamibas laika.

3. pants

1. To tekstilizstradajumu importam Savieniba, kuri uzskaititi I pielikuma un kuru izcelsme
ir minétaja pielikuma noraditajas valstis, pieméro minétaja pielikuma noteiktos gada

kvantitates ierobeZojumus.

2. Ja Savieniba briva apgroziba laiz importa preces, uz kuram attiecas 1. punkta min&tie
kvantitates ierobezojumi, tad jauzrada importa atlauja vai lidzvertigs dokuments, ko
dalibvalstu iestades izdevusas saskana ar $aja regula paredz€to procediiru. Saskana ar So
punktu uz atlautam importa prec€m attiecas kvantitates ierobezojumi, kadi noteikti

konkretaja kalendaraja gada, kuram ir noteikti kvantitates ierobezojumi.
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3. Jebkuru tekstilizstradajumu, kur$ minéts IV pielikuma un kura izcelsme ir taja noraditajas
tresas valstis, var import€t Savieniba, ja Komisija ir noteikusi gada kvantitates
ierobezojumu. Jebkads $ads kvantitativs ierobezojums balstas uz ieprieks$gjam tirdzniecibas
plusmam, vai, ja tadu nav, — uz atbilstigi pamatotam $adu tirdzniecibas plismu prognozém.
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, lai grozitu attiecigos

§ts regulas pielikumus attieciba uz $adu gada kvantitates ierobezojumu noteikSanu.

4. Tekstilizstradajumus, kuri nav atrunati 1. un 3. punkta un kuru izcelsme nav II pielikuma
noraditajas valstis, Savieniba var importet brivi, ja vien tiem nav piemérojami pasakumi,
ko var veikt saskana ar Il nodalu, un pasakumi, kuri tikusi veikti vai kurus var veikt
saskana ar TpaSiem kop€jiem importa noteikumiem minéto noteikumu spéka esamibas

laika.

4. pants

1. Neskarot pasakumus, kurus var veikt saskana ar III nodalu vai 1paSiem kop&jiem importa
noteikumiem, kvantitates ierobezojumi neattiecas uz tekstilizstradajumu importu atpakal

Savieniba péc apstrades tresas valstis, kas nav II pielikuma uzskaititas valstis.

2. Neatkarigi no $a panta pirmas dalas, V pielikuma uzskaitito tekstilizstradajumu importu
atpakal Savieniba p&c to apstrades mingtaja pielikuma uzskaititajas tresas valstis veic tikai
saskana ar Savieniba spéka esosajiem noteikumiem par saimniecisko pasivo apstradi un

neparsniedzot V pielikuma noteiktos gada ierobezojumus.
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5. pants

1. Komiteja, kas minéta 30. panta, var izskatit jebkuru jautajumu saistiba ar §is regulas

pieméroSanu, kuru ierosinajusi Komisija vai kurs ierosinats péc dalibvalsts pieprasijuma.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 31. pantu attieciba uz
pasakumiem, kas vajadzigi III Iidz VI pielikuma pielagosanai, ja to faktiskaja darbiba ir

konstatgtas problémas.
11 NODALA

INFORMESANAS UN IZMEKLESANAS
PROCEDURAS SAVIENIBA

6. pants

1. Dalibvalstis 30 dienu laika p&c katra ménesa beigam zino Komisijai par I pielikuma
uzskaitito tekstilizstradajumu kop€jo importéto daudzumu miné€taja ménesi, sniedzot datus
par daudzumiem no katras izcelsmes valsts un noradot KN kodus un importgto vienibu
skaitu, tostarp vajadzibas gadijuma KN koda papildvienibas. Importu iedala grupas

saskana ar speka esosam statistikas procediiram.
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Lai vargtu parraudzit tirgus tendences saistiba ar razojumiem, uz kuriem attiecas $1 regula,

dalibvalstis katru gadu Iidz 31. martam zino Komisijai eksporta statistikas datus par

pagajuso gadu. Statistikas datus par katra raZojuma raZoSanu un patérinu nostita Komisijai

tada kartiba, kada turpmak janosaka, saskana ar 30. panta 3. punkta minéto parbaudes

procediiru.

Ja razojumu veida vai Tpasu apstaklu d€] nepiecieSsams, Komisija pec kadas dalibvalsts
pieprasijuma vai pati p€c savas iniciativas var mainit §2 panta 1. un 2. punkta minétas
informacijas iesniegSanas grafikus saskana ar 30. panta 3. punkta mingto parbaudes

procediiru.

Sis regulas 13. panta minétos arkartas gadijumos attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis
nekavégjoties nosiita Komisijai un citam dalibvalstim vajadzigo importa statistiku un

ekonomiskos datus.

7. pants

Ja Komisija konstatg, ka ir pietieckami daudz pieradijumu, lai attaisnotu izmekl&Sanas

uzsaksSanu attieciba uz 1. panta min€to razojumu importa nosacijumiem, Komisija sak

izmeklésanu. Tiklidz Komisija ir noteikusi, ka ir nepiecieSams uzsakt $adu izmekléSanu, ta

informé dalibvalstis.
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Papildus informacijai, ko sniedz saskana ar 6. pantu, Komisija pieprasa visu informaciju,
ko ta atzist par vajadzigu, un censas parbaudit min€to informaciju, versoties pie

organizacijam.

So uzdevumu Komisijai palidz veikt tas dalibvalsts personals, kuras teritorija §is parbaudes

notiek, ar noteikumu, ka minéta dalibvalsts to v€las.

Dalibvalstis, péc Komisijas pieprasijuma un ieveérojot tas noteiktas procediiras, sniedz

Komisijai to riciba esosu informaciju par ta razojuma tirgus attistibu, kuru izmekIg.

Komisija var uzklausit ieinteresétas fiziskas un juridiskas personas. Sadas personas
jauzklausa, ja tas laika, kas paredzets Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicétaja
pazinojuma, iesniegusas rakstisku pieteikumu ar pamatotu noradi, ka izmekléSanas

iznakums tas var reali ietekm@&t un ka pastav 1pasi iemesli to mutiskai uzklausisanai.

Ja Komisijas pieprasita informacija netiek iesniegta savlaicigi vai arT ja izmekl€Sana tiek

biitiski trauceta, tad konstatejumus var pienemt, balstoties uz pieejamiem faktiem.

Ja Komisiju rikoties ligusi kada dalibvalsts un Komisija secina, ka ir pietiekami
pieradijumi izmekl&Sanas uzsaksanai, tad Komisija p&c konsultéSanas par savu [émumu

informe attiecigo dalibvalsti.
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8. pants

Izmeklesanas beigas Komisija 30. panta minétajai komitejai iesniedz zinojumu par

izmekléSanas iznakumu.

Ja Komisija uzskata, ka Savienibas uzraudzibas pasakumi vai aizsargpasakumi nav
vajadzigi, tad ta, rikojoties saskana ar 30. panta 3. punkta min€to parbaudes procediiru,
pienem l€mumu par izmekleSanas izbeigSanu, sniedzot izmekle$anas galvenos

secinajumus.
Ja Komisija uzskata, ka Savienibas uzraudzibas pasakumi vai aizsargpasakumi ir vajadzigi,
tad ta pienem vajadzigos lémumus saskana ar III nodalu.
9. pants
Informaciju, ko sanem saskana ar So regulu, izmanto tikai tam mérkim, kam ta pieprasita.

Komisija, tas ieredni, dalibvalstis un to ierédni bez informacijas sniedzgja Tpasas atlaujas
neizpauz nedz konfidencialu informaciju, ko tas sanémusas atbilstigi Sai regulai, nedz ar1

konfidenciali sniegtu informaciju.

Katra konfidencialitates pieprasijuma norada iemeslus, kap&c informacija ir konfidenciala.
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Tomeér, ja tiek uzskatits, ka konfidencialitates pieprasijums nav pamatots, bet informacijas
sniedzg&js nedz vélas to darit plasi pieejamu, nedz ar1 atlauj to izpaust tiklab kopuma, ka

konspektivi, tad attiecigo informaciju var atstat bez ievéribas.

Informaciju katra zina uzskata par konfidencialu, ja tas izpausana varétu butiski negativi

iespaidot informacijas sniedz&ju vai avotu.

Sa panta 1., 2. un 3. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz vispar pieejamu
informaciju, jo 1pasi, ja ta skar iemeslus, uz kuriem balstas saskana ar So regulu pienemtie
lémumi. Tomeér Savienibas iestades nem vera iesaistito juridisko un fizisko personu

likumigas intereses, lai netiktu atklati darijjumdarbibas noslépumi.

10. pants

Parbaudot importa tendences un apstaklus, ka ar1 realo vai iesp&jamo nopietno kait€jumu,

ko razotajiem Savieniba nodara $ads imports, Tpasi nem vera sadus faktorus:

a)  importa preCu apjomu, jo Tpasi, ja tas ievérojami palielinajies absoluta izteiksmé vai

attieciba pret raZoSanas vai patérina Itmeni Savieniba;

b)  importa precu cenas, jo 1pasi, ja cenas ir ievérojami pazeminatas salidzinajuma ar

l1dzigu razojumu cenam Savieniba;
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c) lidzigu vai tieSi konkur€tsp&jigu razojumu paredzamo iespaidu uz razotajiem

Savieniba, par ko liecina dazu ekonomisko faktoru tendences, tadas ka:

raZoSanas apjoms,

— razoSanas jaudu izmantojums,
—  krajumi,

- noiets,

— tirgus dala,

— cenas (t. 1., cenu pazeminajums vai noversta cenu celSanas, kas citadi biitu

notikusi),
—  pelna,
— ieguldita kapitala atdeve,

— naudas pliisma,

—  nodarbinatiba.
2. Veicot izmekléSanu, Komisija nem véra Il pielikuma minéto treSo valstu 1paso ekonomisko
sisteému.
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3. Ja pastav nopietna kait€juma iesp&ja, tad Komisija parbauda arf to, cik liela ir ticamiba, ka
sada iespgja varétu izversties faktiska kaitgjuma. Saja sakara var nemt véra tadus faktorus

ka:
a)  eksporta uz Savienibu pieauguma tempi;

b)  izcelsmes valsts vai eksportétajvalsts eksporta apjoms konkréta bridi vai tuvakaja

nakotng, ka arT iesp&jamiba, ka $o apjomu izmantos eksportam uz Savienibu.

III NODALA
UZRAUDZIBAS PASAKUMI UN AIZSARGPASAKUMI

11. pants

1. Ja tadu tekstilizstradajumu imports, kuru izcelsme ir tresas valstis, kas nav II pielikuma
uzskaititas valstis, draud nodarfit kaitéjumu lidzigu vai tiesi konkurétsp€jigu razojumu
razoSanai Savieniba, tad Komisija, rikojoties péc kadas dalibvalsts pieprasijuma vai pati

péc savas iniciativas, var:

a) lemt par retrospektivu Savienibas uzraudzibu par dazam importa precém saskana ar

30. panta 2. punkta min&to konsultésanas procediiru;

b) lai parraudzitu $adu importa precu tendences, lemt par Savienibas ieprieks€jas
uzraudzibas piemerosanu dazam importa prec€m saskana ar 30. panta 2. punkta

minéto konsultéSanas procediiru.
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2. Ja tadu tekstilizstradajumu imports, kuru izcelsme ir II pielikuma uzskaititas tresas valstis
un kuri ir Savienibas Iiment liberalizeti, draud nodarit kait€jumu lidzigu vai tiesi
konkurétsp&jigu razojumu razoSanai Savieniba vai ar1 gadijumos, kad to prasa Savienibas
saimnieciskas intereses, Komisija, rikojoties péc kadas dalibvalsts pieprasijuma vai pati

péc savas iniciativas, var:

a) lemt par retrospektivu Savienibas uzraudzibu par dazam importa preceém saskana ar

30. panta 2. punkta min&to konsultéSanas procediru;

b) lai parraudzitu $adu importa precu tendences, lemt par Savienibas ieprieks€jas
uzraudzibas piemerosanu dazam importa prec€m saskana ar 30. panta 2. punkta

minéto konsultésanas procediiru.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minétos pasakumus parasti veic tikai noteiktu laiku.
12. pants
1. Ja tekstilizstradajumus, kuru izcelsme ir tresas valstis, kas nav II pielikuma uzskaititas

valstis, import€ parak lielos vai nu absoliitos, vai relativos apjomos un/vai tados apstaklos,
kas nodara nopietnu kait€jumu vai rada realus nopietna kait€juma draudus lidzigu vai tiesi
konkurétsp&jigu razojumu razoSanai Savieniba, tad Komisija, rikojoties pec kadas
dalibvalsts pieprasijuma vai pati p&c savas iniciativas, var mainit konkr&to razojumu
importa noteikumus, paredzot, ka tos var laist briva apgroziba tikai tad, ja tieck uzradita

importa atlauja, kuras pieskirSanai pieméro Komisijas izstradatus nosacijumus un limitus.
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Ja tekstilizstradajumus, kuru izcelsme ir I pielikuma uzskaititas tresas valstis un kuri ir
Savienibas Itmeni liberaliz€ti, import€ parak lielos vai nu absoliitos, vai relativos apjomos,
un/vai tados apstaklos, kas nodara nopietnu kait€jumu vai rada realus nopietna kait€juma
draudus lidzigu vai tiesi konkurétsp&jigu razojumu razoSanai Savieniba, tad Komisija,
rikojoties péc kadas dalibvalsts pieprasijuma vai pati péc savas iniciativas, var mainit
konkréto razojumu importa noteikumus, paredzot, ka tos var laist briva apgroziba tikai tad,
ja tiek uzradita importa atlauja, kuras pieskirSanai pieméro Komisijas izstradatus

nosacijumus un limitus.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 31. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz $a panta
1. un 2. punkta minétajiem pasakumiem, lai mainitu konkréta razojuma importa

noteikumus, tostarp grozot §is regulas pielikumus.

Saja panta un 11. panta min€tos pasakumus piem&ro visiem razojumiem, kas laisti briva

apgroziba péc tam, kad Sie pasakumi stajusies speka.

Tomeér $adi pasakumi neliedz laist briva apgroziba razojumus, kuri jau ir cela uz Savienibu,
ar noteikumu, ka $adu razojumu galamérki nevar mainit un ka razojumiem, ko atbilstigi
Sim un 11. pantam briva apgroziba drikst laist tikai péc uzraudzibas dokumenta

uzradisanas, $ads dokuments patiesam ir lidzi.
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Saskana ar 16. pantu $aja un 11. panta min€tos pasakumus var attiecinat uz vienu vai

vairakiem Savienibas regioniem.

13. pants

Arkartas gadijuma, ja pasakumu triikuma dé| Savienibas riipniecibai tiktu nodarits nelabojams
kait€jums un ja Komisija vai nu pati péc savas iniciativas, vai ar1 pec kadas dalibvalsts pieprasijuma
secina, ka 12. panta 1. un 2. punkta ming&tie apstakli pastav, un uzskata, ka kadai I pielikuma
uzskaititai, ar kvantitates ierobezojumiem neapliktai raZojumu grupai tomeér japiemero vai nu
kvantitates ierobezojumi, vai art ieprieks€ji vai retrospektivi uzraudzibas pasakumi, un tapec tas
nepiecieSams neatlickamu steidzamu iemeslu dél, 12. panta 3. punkta min&tajiem delegétajiem aktiem
pieméro 32. panta minéto procediiru noliika mainit konkréta razojuma importa noteikumus, tostarp

grozot §1s regulas pielikumus.

14. pants

1. RaZojumus, kuriem piemero ieprieks€jus Savienibas uzraudzibas pasakumus vai
aizsargpasakumus, briva apgroziba var laist vienigi tad, ja ir uzradits uzraudzibas

dokuments.
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Attieciba uz Savienibas ieprieks€jiem uzraudzibas pasakumiem uzraudzibas dokumentu
par jebkadu pieprasitu daudzumu bez maksas izdod dalibvalstu izraudzita kompetenta
iestade, ilgakais, piecu darbdienu laika p&c tam, kad attiecigas valsts kompetenta iestade
sanémusi pieteikumu no jebkura importetaja Savieniba, neatkarigi no ta, kura vieta
Savieniba ir ta darfjumdarbibas vieta. Sadu pieteikumu attiecigas valsts kompetenta iestade
uzskata par sanemtu ne vélak ka tris darbdienu laika p&c ta izsiitisanas, ja vien nav
pieradits citadi. Uzraudzibas dokumentu noformé uz veidlapas, kas atbilst VI pielikuma

noraditajam paraugam. 21. pantu pieméro mutatis mutandis.

Attieciba uz aizsargpasakumiem uzraudzibas dokumentu izdod saskana ar IV nodalas

noteikumiem.

2. Pienemot lémumu par uzraudzibas pasakumu vai aizsargpasakumu pieméroSanu, var

pieprastt ar1 citu informaciju, kas nav paredzeta 1. punkta.

3. Uzraudzibas dokuments ir speka attieciba uz importu visa teritorija, kura pieméro Ligumu,
saskana ar Liguma nosacijumiem, neatkarigi no ta, kura dalibvalsts dokumentu izdevusi,

tomer neskarot pasakumus, ko veic saskana ar $is regulas 16. pantu.

4. Uzraudzibas dokumentu nekada gadijuma neizmanto péc tam, kad beidzies termins, kuru
nosaka vienlaikus un saskana ar to pasu procediiru ka uzraudzibas pasakumus vai
aizsargpasakumus un kura noteik$ana nemts veéra razojumu veids un citas IpaSas konkréto

darfjumu iezimes.
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5. Ja tas nepiecieSams Iémuma dél, kas pienemts saskana ar attiecigo 30. panta min&to
procediiru, tad to razojumu izcelsme, kam pieméro Savienibas uzraudzibas pasakumus vai
aizsargpasakumus, japierada ar izcelsmes sertifikatu. Sis punkts neskar citus noteikumus,

kas attiecas uz jebkada $ada sertifikata uzradiSanu.

6. Ja razojumiem, kas ir Savienibas iepriek§€ja uzraudziba, kada dalibvalstt pieméro
regionalus aizsargpasakumus, tad min&tas dalibvalsts pieskirta importa atlauja var aizstat

uzraudzibas dokumentu.

15. pants

Saskana ar 30. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru Komisija péc kadas dalibvalsts
pieprasijuma vai pati pec savas iniciativas gadijumos, kad var€tu rasties 12. panta 2. punkta minéta

situacija, var:

— satsinat jebkura uzraudzibas pasakumiem nepiecieSama uzraudzibas dokumenta deriguma

terminu,

— uzraudzibas dokumentu laut izdot, tikai ievérojot konkr&tus nosacijumus, un ka arkartas
pasakumu paredzgt arT atcelSanas klauzulu vai art 6. un 8. panta miné&tas ieprieksgjas
informéSanas un konsultésanas procediiras, ko veic tik biezi un tik ilgi, ka nosaka

Komisija.
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16. pants

Ja, jo TpaSi pamatojoties uz 10., 11. un 12. panta minétajiem faktoriem, izradas, ka apstakli, kas
noteikti ka priekSnosacijums uzraudzibas pasakumu vai aizsargpasakumu ievieSanai, pastav tikai
viena vai vairakos Savienibas regionos, tad Komisija, izvert&jusi dazadus risinajumus, iznpémuma
karta var atlaut istenot uzraudzibas pasakumus vai aizsargpasakumus tikai attiecigaja regiona vai
regionos, ja ta uzskata, ka $§ada limenT istenot pasakumus ir lietderigak neka visa Savieniba.
Minétiem pasakumiem jabiit 1slaicigiem un tiem p&c iesp€jas nav jaiejaucas ieksgja tirgus darbiba.
Minétos pasakumus pienem saskana ar atbilstigu procediru, ko pieméro pasakumiem, kurus
paredzets pienemt saskana ar 10., 11. un 12. pantu.

IV NODALA
IEROBEZOJUMU NOTEIKSANA IMPORTAM SAVIENIBA

17. pants

1. Dalibvalstu kompetentas iestades zino Komisijai par daudzumiem uz, ko attiecas

pieteikumi par importa atlaujam, kas tam iesniegti.
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Komisija ar pazinojumu apstiprina, ka pieprasitie daudzumi ir pieejami importam

hronologiska seciba, kada sanemti dalibvalstu pazinojumi (rindas kartiba).

Ja ir iemesls uzskatit, ka paredzamie pieprasijumi varétu parsniegt kvantitates
ierobezojumus, tad Komisija saskana ar 30. panta 3. punkta mingto parbaudes procediru
kvantitates ierobezojumus var iedalit dalas vai ari var fiksét maksimali pielaujamos
daudzumus uz vienu pieskirumu. Komisija saskana ar 30. panta 3. punkta min&to
parbaudes procediru var rezerveét dalu no 1pasSa kvantitates ierobezojuma pieprasijumiem,

kas pamatoti ar liecibam par importa raditajiem pagatné.

Sa panta 1. un 2. punkta minétos pazinojumus nosiita elektroniski §im nolikam izveidota
apvienota tikla, ja vien neparvaramu tehnisku iemeslu d€] uz laiku nav jaizmanto citi

sazinas I1idzekli.

Kompetentas iestades tilit pec attiecigas informacijas sanemsanas zino Komisijai par
jebkuriem daudzumiem, kas nav izmantoti importa atlaujas deriguma termina. Sadus
neizmantotos daudzumus automatiski pieskaita Savienibas kop&jiem pari palikuSajiem

kvantitates ierobeZojumiem.

Komisija saskana ar 30. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru var veikt jebkadus

pasakumus, lai nodro$inatu §a panta stenoSanu.
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18. pants

1. Visi Savienibas import€taji neatkarigi no ta, kura vieta Savieniba tie veic uznémejdarbibu,
var iesniegt pieteikumus par importa atlaujam pasu izvéletas dalibvalsts kompetenta

iestade.

2. Sis regulas 17. panta 3. punkta otra teikuma noliikos, importétaju pieteikumiem vajadzibas
gadijuma pievieno dokumentarus pieradijumus par importa vesturi pa pre¢u grupam no
katras attiecigas treSas valsts.

19. pants

Dalibvalstu kompetentas iestades importa atlaujas izdod piecu darbdienu laika p&c tam, kad

Komisija pazinojusi savu [émumu, vai ar1 Komisijas noteikta termina.
Mingtas iestades par importa atlauju izdoSanu zino Komisijai desmit darbdienu laika p€c atlauju
izdoSanas.

20. pants

Vajadzibas gadijuma un saskana ar 30. panta 3. punkta min€to parbaudes procediiru par importa

atlaujas izdoSanu var pieprasit iemaksat drosibas naudu.
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21. pants

Neskarot pasakumus, ko veic saskana ar 16. pantu, tadus razojumus ar importa atlaujam,
uz kuriem attiecas kvantitates ierobezojumi, atlauj importét visa teritorija, kura piemé&ro
Ligumu, saskana ar Liguma nosacijumiem, neatkarigi no importétaju pieteikumos minétas

importéSanas vietas.

Gadijumos, kad Savieniba saskana ar 16. pantu ievie$ pagaidu ierobezojumus vienam vai
vairakiem tas regioniem, miné&tie ierobezojumi neliedz attiecigajos regionos importet

razojumus, kas izsititi pirms dienas, kad min€tie ierobezojumi ieviesti.

Dalibvalstu kompetento iestazu izdotu importa atlauju deriguma termins ir seS§i meénesi.
Deriguma terminu vajadzibas gadijuma var mainit saskana ar 30. panta 3. punkta minéto

parbaudes procediru.

Pieteikumus importa atlauju sanemsanai aizpilda uz veidlapam, kas atbilst paraugam, kurs
jaizstrada saskana ar 30. panta 3. punkta min€to parbaudes procediiru. Kompetentas
iestades var saskana ar to paredz€tajiem nosacijumiem laut pieteikuma dokumentus
iesniegt elektroniski. Tom&r kompetentajam iestadém ir pieejami visi attiecigie dokumenti

un pieradijumi.
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4. Importa atlaujas var izdot elektroniski pec attieciga importetaja pieprasijuma. P&c miné&ta
importetaja pienacigi pamatota pieprasijuma un tad, ja ir ievéroti 3. punkta noteikumi,
elektroniski izdotu importa atlauju tas pasSas dalibvalsts kompetenta iestade, kas izdevusi
originalo importa atlauju, var aizstat ar importa atlauju papira formata. Tomer minéta
iestade izdod importa atlauju rakstiski tikai pec tam, kad ir parliecinajusies, ka elektroniski

izdota atlauja ir anuléta.

Visus §a punkta 1stenoSanai vajadzigos pasakumus var pienemt saskana ar 30. panta

3. punkta minéto parbaudes procediiru.

5. P&c attiecigas dalibvalsts pieprasijuma tekstilizstradajumus, kas ir min&tas dalibvalsts
kompetentas iestades valdijuma, jo Tpasi saistiba ar bankrota procediru vai lidzigam
proceduram, un kam vairs nav derigas importa atlaujas, var laist briva apgroziba saskana ar

30. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

22. pants

Neskarot 1paSos noteikumus, kuri japienem saskana ar 30. panta 3. punkta minéto parbaudes
procediiru, persona, uz kuras varda dokuments ticis izdots, importa atlauju neaizdod vai nenodod

IpaSuma citiem nedz par maksu, nedz bez maksas.
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23. pants

Importa atlauju, ko pilniba vai dal€ji neizmanto, deriguma termins$ var tikt pagarinats, ja ir pieejami

pietiekami daudzumi, saskana ar 30. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

24. pants

Dalibvalstu kompetentas iestades 30 dienu laika péc katra ménesa beigam inform& Komisiju par to,
cik liela apmera iepriek$€ja meénesT ir importéti razojumi, kuriem pieméro Savienibas kvantitates

ierobezojumus.

V NODALA
PASIVAS APSTRADES PARVADAJUMI

25. pants

Sis regulas V pielikuma ieklautaja tabula noraditos tekstilizstradajumus, importgjot atpakal
Savieniba saskana ar Savieniba speka esoSo saimnieciskas pasivas apstrades kartibu, neskar
kvantitates ierobezojumi, kas minéti 2., 3. un 4. panta, ja uz tiem attiecas pasie kvantitates
ierobezojumi, kas minéti V pielikuma ieklautaja tabula, un ja tie ir importéti atpakal] pec apstrades

attiecigaja tresa valsti, kura noradita saistiba ar katru konkr&tu kvantitates ierobezojumu.
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26. pants

Komisija saskana ar 31. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai piemérotu ipasus
kvantitates ierobeZojumus tadam importam atpakal, uz ko neattiecas §1 nodala un V pielikums, ar
noteikumu, ka uz konkrétajiem razojumiem attiecas 2., 3. un 4. panta noteiktie kvantitates

ierobezojumi.

Ja, kavgjoties ieviest Tpasus kvantitates ierobezojumus pasivas apstrades tirdzniecibas precu
importam atpakal, var€tu rasties griiti noverSams kait€jums Savienibas razoSanas nozarei un ja tadel
tas ir nepiecieSams nenovérSamu steidzamu iemeslu dél, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana

ar §a panta pirmo dalu, piemero 32. panta paredz€to proceduru.

27. pants

1. Komisija saskana ar 31. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai veiktu
parvietosanu no vienas I pielikuma A dala noraditas kategorijas uz citu un priekslaicigi
izmantotu vai parnestu no viena gada uz citu gadu dalu no 26. panta min€tajiem pasajiem

kvantitates ierobeZojumiem.

Ja, kavgjoties ieviest pirmaja dala min&tos pasakumus, varétu rasties kait€jums Savienibas
razosanas nozarei — proti, tiktu kaveta pasivas apstrades precu tirdznieciba, nemot véra

juridiskas prasibas $adai parneSanai no viena gada uz citu —, un $adu kait€jumu biitu griti
noverst un tas nepiecieSams nenoversamu steidzamu iemeslu dél, delegétajiem aktiem, kas

pienemti saskana ar §a punkta pirmo dalu, piem&ro 32. panta paredz&to procediiru.
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Automatisku parvietoSanu saskana ar 1. punktu tomér var veikt, ievérojot $adus

ierobezojumus:

a)  razojumus no vienas I pielikuma A nodala minétas kategorijas uz citu kategoriju
drikst parvietot lidz 20 % apmera no kvantitates ierobezojuma, kas noteikts tai

kategorijai, uz kuru parvietojums tiek veikts;

b)  1pasu kvantitates ierobeZojumu no viena gada uz citu gadu drikst parnest [idz 10,5 %

apméra no kvantitates ierobezojuma, kas noteikts faktiskajam izmantosanas gadam,;

c) 1paSu kvantitates ierobezojumu drikst priekslaicigi izmantot [idz 7,5 % apmera no

faktiskajam izmantosanas gadam noteikta kvantitates ierobezojuma.

Komisija saskana ar 31. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai korigétu ipasos

kvantitates ierobeZojumus, ja ir vajadzigs papildu imports.

Ja ir vajadzigs papildu imports un ja kavetas IpaSo kvantitates ierobezojumu pielagoSanas
del tiktu radits kait€jums Savienibas razoSanas nozarei — proti, tiktu kavéta piekluve
Sadam vajadzigajam papildu importam —, un $adu kait€jumu biitu griiti noverst, un tas
nepiecieSams nenoveérsamu steidzamu iemeslu dél, delegétajiem aktiem, kas pienemti

saskana ar §a punkta pirmo dalu, pieméro 32. panta paredz&to procediiru.

Komisija informg attiecigo treSo valsti vai tresas valstis par visiem pasakumiem, kas veikti

saskana ar So pantu.
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28. pants

Lai piemérotu 25. pantu, dalibvalstu kompetentas iestades, pirms saskana ar attiecigo
Savienibas saimnieciskas pasivas apstrades kartibu tiek izsniegtas iepriek$ejas atlaujas,
pazino Komisijai par sanemto atlauju pieprasijumu skaitu. Komisija zino par tas
apstiprinajumu tam, ka, ieverojot attiecigos Savienibas ierobezojumus, pieprasitais
daudzums import€Sanai atpakal ir pieejams saskana ar attiecigo Savienibas saimnieciskas

pasivas apstrades kartibu.

Komisijai adres€tajos pazinojumos ieklautie pieprasijumi ir derigi, ja tajos par katru no

Siem pieprasijumiem skaidri norada:

a)  treSo valsti, kura paredzeta precu apstrade;
b)  attiecigo tekstilizstradajumu kategoriju;

c) daudzumu, kas jaimporte atpakal;

d) dalibvalstis, kuras paredzgts laist briva apgroziba atpakal importgtos razojumus;

PE-CONS 12/15 ZB/ica 30

DGC 1A LV



e) to, vai pieprasijums attiecas uz:

1) agrako sanémeju, kas iesniedzis pieteikumu daudzumiem, kuri rezervéti
atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 3036/94" 3. panta 4. punktam, vai saskana
ar tas 3. panta 5. punkta piekto dalu, vai

i1)  pieteikuma iesniedz&ju saskana ar Regulas (EK) Nr. 3036/94 3. panta 4. punkta

treSo dalu vai 3. panta 5. punktu.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minétos pazinojumus nosiita elektroniski, izmantojot §im nolikam
izveidotu integréto tiklu, ja vien svarigu tehnisku iemeslu dé] nav 1slaicigi jaizmanto citi

sazinas I1dzekl]i.

4. Ja pieprasitie apjomi ir pieejami, Komisija sniedz dalibvalstu kompetentajam iestadém
apstiprinajumu par katras razojumu kategorijas pilno apjomu, kas noradits pazinotajos
pieprasijumos, un par katru konkréto treso valsti. Dalibvalstu iesniegtos pazinojumus, par
kuriem nevar sniegt apstiprinajumu, jo pieprasitie apjomi vairs nav pieejami, pemot vera
Savieniba noteiktos kvantitates ierobezojumus, Komisija glaba, ievérojot hronologisko
secibu, kada tie sanemti, un apstiprina tada pasa seciba, tiklidz klust pieejami nakamie

apjomi, piemerojot 27. panta paredz€to automatisko parvietosanu.

! Padomes Regula (EK) Nr. 3036/94 (1994. gada 8. decembris), kas nosaka izveSanas
parstradei saimniecisko rezimu dazu veidu tekstiliju un apgerbu ievesanai atpakal Kopiena
péc apstrades vai parstrades noteiktas tresas valstis (OV L 322, 15.12.1994., 1. Ipp.).
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5. Kompetentas iestades pec attiecigas informacijas sanemsanas nekavejoties zino Komisijai
par daudzumiem, kas importa atlaujas deriguma termina nav izmantoti. Sadus
neizmantotos daudzumus, ievérojot Savienibas kvantitates ierobeZojumus, automatiski
pieskaita daudzumiem, kas nav rezervéti atbilstigi Regulas (EK) Nr. 3036/94 3. panta

4. punkta pirmajai dalai vai 3. panta 5. punkta piektajai dalai.

Daudzumus, no kuriem atsakas, ievérojot Regulas (EK) Nr. 3036/94 3. panta 4. punkta
treSo dalu, automatiski pieskaita tiem daudzumiem Savienibas kvotas, kas nav rezervéti
atbilstigi minétas regulas 3. panta 4. punkta pirmajai dalai vai 3. panta 5. punkta piektajai

dalai.

Par visiem $adiem daudzumiem, kas minéti ieprieks€jas dalas, zino Komisijai saskana ar

3. punktu.

29. pants

Dalibvalstu kompetentas iestades sniedz Komisijai to iestazu nosaukumus un adreses, kuru

V——

kompetenceg ir izdot 28 panta miné&tas ieprieksejas atlaujas, ka ar1 izmantojamo spiedogu

nospiedumu paraugus.
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VI NODALA
LEMUMU PIENEMSANAS PROCEDURAS
UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants
1. Komisijai palidz Tekstila komiteja. Mingta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
31. pants
1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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Pilnvaras pienemt 3. panta 3. punkta, 5. panta 2. punkta, 12. panta 3. punkta, 13. panta,
26. panta, 27. panta 1. un 3. punkta un 35. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir
uz piecu gadu laikposmu no 2014. gada 20. februara. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tick automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu ne vélak ka tris ménesus

pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 3. punkta, 5. panta

2. punkta, 12. panta 3. punkta, 13. panta, 26. panta, 27. panta 1. un 3. punkta un 35. panta
minéto pilnvaru deleg€Sanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
deleggésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos

delegétos aktus.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.
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Saskana ar 5. panta 2. punktu, 13.pantu un 35. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un

Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms miné&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu

nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Saskana ar 3. panta 3. punktu un 12. panta 3. punktu, 26. pantu un 27. panta 1. un 3. punktu
pienemts deleggetais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad ming&tais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par ¢etriem me&nesiem.

32. pants

Deleggétie akti, kas pienemti saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties un tos pieméro,
kam@r nav izteikti nekadi iebildumi saskana ar 2. punktu. Pazinojot deleg€tu aktu
Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas

procediru.
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2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar
31. panta 5. vai 6. punkta minéto procediiru. Sada gadijuma Komisija nekavgjoties atce|

aktu, ieveérojot Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojumu par lémumu izteikt

iebildumus.
33. pants
1. Si regula neliedz pildit saistibas, ko uzliek starp Savienibu un tre§am valstim noslégtu
noligumu 1pasi noteikumi.
2. Neskarot citus Savienibas noteikumus, §1 regula neliedz dalibvalstim pienemt vai piemeérot:

a)  aizliegumus, kvantitates ierobezojumus vai uzraudzibas pasakumus, pamatojoties uz
sabiedribas morali, sabiedrisko kartibu vai valsts drosibu, cilveku, dzivnieku vai
augu veselibas vai dzivibas aizsardzibu, tada valsts kultiiras mantojuma aizsardzibu,
kuram ir ipasa makslinieciska, vésturiska vai arheologiska vertiba, vai industriala un

komerciala ipasuma aizsardzibu;
b)  specialas formalitates attieciba uz arzemju valitam;

c) formalitates, kas ieviestas, ieverojot starptautiskus noligumus saskana ar Ligumu;

PE-CONS 12/15 ZB/ica 36
DGC 1A LV



Dalibvalstis inform& Komisiju par pasakumiem vai formalitatém, ko tas paredz ieviest vai

grozit saskana ar pirmo dalu.

Arkartgjas steidzamibas gadijuma valstu paredz&tos pasakumus vai formalitates dara

zinamas Komisijai tiilit pec to pienemsanas.

34. pants

Komisija ieklauj informaciju par §1s regulas IstenoSanu sava gada zinojuma par tirdzniecibas
aizsardzibas pasakumu piemeroSanu un istenoSanu, ko iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomesi,

ievérojot 22.a pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009".

35. pants

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 31. pantu, lai vajadzibas gadijuma
grozitu attiecigos pielikumus un tadéjadi nemtu véra noligumu vai citu vienoSanos ar tresam valstim
noslégsanu, groziSanu vai termina izbeig$anos, vai arl grozijumus Savienibas noteikumos par

statistiku, muitas procediram vai kop&jiem importa noteikumiem.

! Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris), par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343,
22.12.2009., 51. Ipp.).
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36. pants
Regulu (EK) Nr. 517/94 atcel.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas
tabulu VIII pielikuma.

37. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

A. 1. PANTA MINETIE TEKSTILIZSTRADAJUMI

1. Neskarot kombinétas nomenklatiiras interpretéSanas noteikumus, precu aprakstu
formul&jumi uzskatami tikai par noradi, jo katra kategorija ieklautos razojumus Saja
pielikuma apzime ar KN kodiem. Ja pirms KN koda ir simbols “ex”, tad katra kategorija

ieklautos razojumus defin€ gan p&c KN koda, gan p&c atbilstosa apraksta.

2. Apgerbus, ko nevar dro$i apzimét ka virieSu vai z&nu apgerbus vai sievieSu vai meitenu

apgerbus, klasificé ka sievieSu vai meitenu apgerbus.

3. Ja izmanto formul&jumu “mazu bérnu apgérbi”, tie ir apgerbi lidz 86. sérijveida izméram,

to ieskaitot.
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula
gabali/kg | g/gabals

I A GRUPA

1

Kokvilnas Sujamie diegi, nesagatavoti
mazumtirdzniecibai

52041100 52041900 52051100 52051200 52051300
52051400 52051510 52051590 52052100 52052200
52052300 52052400 52052600 52052700 52052800
52053100 52053200 52053300 52053400 52053500
52054100 52054200 52054300 52054400 52054600
52054700 52054800 52061100 52061200 52061300
52061400 52061500 52062100 52062200 52062300
52062400 52062500 52063100 52063200 52063300
52063400 52063500 52064100 52064200 52064300
52064400 52064500 ex56049090

Kokvilnas audumi, iznemot marli, frot€ audumus,

Sauros audumus, pliksnotus audumus, Senila audumus,

tillu un pargjas tikla dranas

52081110 52081190 52081216 52081219 52081296
52081299 52081300 52081900 52082110 52082190
52082216 52082219 52082296 52082299 52082300
52082900 52083100 52083216 52083219 52083296
52083299 52083300 52083900 52084100 52084200
52084300 52084900 52085100 52085200 52085910
52085990 52091100 52091200 52091900 52092100
52092200 52092900 52093100 52093200 52093900
52094100 52094200 52094300 52094900 52095100
52095200 52095900 52101100 52101900 52102100
52102900 52103100 52103200 52103900 52104100
52104900 52105100 52105900 52111100 52111200
52111900 52112000 52113100 52113200 52113900
52114100 52114200 52114300 52114910 52114990
52115100 52115200 52115900 52121110 52121190
52121210 52121290 52121310 52121390 52121410
52121490 52121510 52121590 52122110 52122190
52122210 52122290 52122310 52122390 52122410
52122490 52122510 52122590 ex58110000
ex63080000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

2a)

No tiem tadi, kas nav nebalinati vai balinati

52083100 52083216 52083219 52083296 52083299
52083300 52083900 52084100 52084200 52084300
52084900 52085100 52085200 52085910 52085990
52093100 52093200 52093900 52094100
5209420052094300 52094900 52095100 52095200
52095900 52103100 52103200 52103900 52104100
52104900 52105100 52105900 52113100 52113200
52113900 52114100 52114200 52114300 52114910
52114990 52115100 52115200 52115900 52121310
52121390 52121410 52121490 52121510 52121590
52122310 52122390 52122410 52122490 52122510
52122590 ex58110000 ex63080000

Sintétisko Skiedru audumi (atgriezumi un atlikas),

iznemot Sauros audumus, pliksnotus audumus (ieskaitot

froté audumus) un Senila audumus

55121100 55121910 55121990 55122100 55122910
55122990 55129100 55129910 55129990 55131120
55131190 55131200 55131300 55131900 55132100
55132310 55132390 55132900 55133100 55133900
55134100 55134900 55141100 55141200 55141910
55141990 55142100 55142200 55142300 55142900
55143010 55143030 55143050 55143090 55144100
55144200 55144300 55144900 55151110 55151130
55151190 55151210 55151230 55151290 55151311
55151319 55151391 55151399 55151910 55151930
55151990 55152110 55152130 55152190 55152211
55152219 55152291 55152299 55152900 55159110
55159130 55159190 55159920 55159940 55159980
ex58030090 ex59050070 ex63080000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

3a)

No tiem tadi, kas nav nebalinati vai balinati

55121910 55121990 55122910 55122990 55129910
55129990 55132100 55132310 55132390 55132900
55133100 55133900 55134100 55134900 55142100
55142200 55142300 55142900 55143010 55143030
55143050 55143090 55144100 55144200 55144300
55144900 55151130 55151190 55151230 55151290
55151319 55151399 55151930 55151990 55152130
55152190 55152219 55152299 ex55152900 55159130
55159190 55159940 55159980 ex58030090
€x59050070 ex63080000

I B GRUPA

4

Krekli, T krekli, viegli smalkadijuma dzemperi un
puloveri ar rullveida, polo vai augstu uzrulletu apkakli
(iznemot no vilnas vai smalkiem dzivnieku matiem),
apakskrekli u. tml., trikotazas

6,48

154

61051000 61052010 61052090 61059010 61091000
61099020 61102010 61103010

Jakas, puloveri, sviteri, vestes, dzempera un jakas
komplekti, kardiganjakas, ritasvarki un dzemperi
(iznemot zaketes un bleizerus), anoraki, vejjakas,
virsjakas u. tml., trikotazas

4,53

221

ex61019080 61012090 61013090 61021090 61022090
61023090 61101110 61101130 61101190 61101210
61101290 61101910 61101990 61102091 61102099
61103091 61103099
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

VirieSu vai z&€nu pusgaras un 1sas auduma bikses,
iznemot peldbikses un garas bikses (arT platas bikses);
sievieSu vai meitenu garas bikses no vilnas, kokvilnas
vai kimiskam $kiedram; oderétu trenint€rpu lejasdalas,
iznemot 16. vai 29. kategoriju, no kokvilnas vai
ktmiskam Skiedram

1,76

568

62034110 62034190 62034231 62034233 62034235
62034290 62034319 62034390 62034919 62034950
62046110 62046231 62046233 62046239 62046318
62046918 62113242 62113342 62114242 62114342

SievieSu vai meitenu blizes, krekli un kreklblizes,
trikotazas vai austas, no vilnas, kokvilnas vai kimiskam
skiedram

5,55

180

61061000 61062000 61069010 62062000 62063000
62064000

Viriesu vai zénu krekli, iznemot trikotazas, no vilnas,
kokvilnas vai kimiskam skiedram

4,60

217

€x62059080 62052000 62053000

II A GRUPA

9

Dvielu froté audumi un tamlidzigi frot€ audumi no
kokvilnas; vannas un virtuves dvieli, iznemot trikotazas,
no dvielu froté auduma un austiem froté audumiem, no
kokvilnas

58021100 58021900 ex63026000

20

Gultas vela, iznemot trikotazas

63022100 63022290 63022990 63023100 63023290
63023990
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

22

Stapelskiedras pavedieni vai sintétisko $kiedru atlikas,
nesagatavotas mazumtirdzniecibai

55081010 55091100 55091200 55092100 55092200
55093100 55093200 55094100 55094200 55095100
55095200 55095300 55095900 55096100 55096200
55096900 55099100 55099200 55099900

22 a)

No tiem akrila

ex55081010 55093100 55093200 55096100 55096200
55096900

23

Stapel3kiedras pavedieni vai maksligo $kiedru atlikas,
nesagatavotas mazumtirdzniecibai

55082010 55101100 55101200 55102000 55103000
55109000

32

Pliksnotie un Senila audumi (iznemot dvielu froté
audumus vai frot€ audumus no kokvilnas un Sauri austus
audumus), audumi ar $iitam pliksnam no vilnas,
kokvilnas vai kimiskam tekstilskiedram

58011000 58012100 58012200 58012300 58012600
58012700 58013100 58013200 58013300 58013600
58013700 58022000 58023000

32 a)

No tiem velvetkords

58012200

39

Galdauti un salvetes, vannas un virtuves dvieli, iznpemot
trikotazas, iznemot no dvielu frot€ audumiem vai
tamlidzigiem kokvilnas frot€ audumiem

63025100 63025390 ex63025990 63029100 63029390
€x63029990
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

II B GRUPA

12

Zekbikses un garas zekes, pusgaras zekes, 1szekes,
kapzekes, pedzekes un pargjie zeku veidi, trikotazas,
iznemot mazu b&rnu zekes, ieskaitot zekes slimniekiem
ar paplasinatam vénam, iznemot 70. kategorijas
razojumus

24,3 pari

41

61151010 ex61151090 61152200 61152900 61153011
61153090 61159400 61159500 61159610 61159699
61159900

13

VirieSu vai z&€nu apaksbikses un garas apaksbikses,
sievieSu vai meitenu biksites un stilbbikses, trikotazas,
no vilnas, kokvilnas vai kimiskam Skiedram

17

59

61071100 61071200 61071900 61082100 61082200
61082900 ex62121010 ex96190051

14

VirieSu vai zénu mételi, lietusmételi un citi mételi,
apmetni un pelerini no vilnas, kokvilnas vai kimiskam
Skiedram (iznemot siltas virsjakas) (21. kategorija)

0,72

1389

62011100 ex62011210 ex62011290 ex62011310
ex62011390 62102000

15

SievieSu vai meitenu mételi, lietusmételi un citi mételi,
apmetni un pelerini; zaketes un bleizeri no vilnas,
kokvilnas vai kimiskam tekstilskiedram (iznpemot siltas
virsjakas) (21. kategorija)

0,84

1190

62021100 ex62021210 €x62021290 ex62021310
€x62021390 62043100 62043290 62043390 62043919
62103000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

16

VirieSu vai zé€nu uzvalki un kostimi, iznemot trikotazas,
no vilnas, kokvilnas vai kimiskam skiedram, iznemot
slépoSanas kostimus; virieSu vai zénu sporta kostimi ar
oderi, ar virspusi no viena vienkartas auduma, no
kokvilnas vai kimiskam Skiedram

0,80

1250

62031100 62031200 62031910 62031930 62032280
62032380 62032918 62032930 62113231 62113331

17

Viriesu vai zénu zaketes un bleizeri, iznemot trikotazas,
no vilnas, kokvilnas vai kimiskam skiedram

1,43

700

62033100 62033290 62033390 62033919

18

VirieSu vai zénu U kreklini un citi apakSkrekli,
apaksbikses, garas apaksbikses, naktskrekli, pidZzamas,
peldmeételi, ritasvarki un tamlidzigi izstradajumi,
iznemot trikotazas

62071100 62071900 62072100 62072200 62072900
62079100 62079910 62079990

SievieSu vai meitenu sporta krekli vai citi apakskrekli,
kombing, apakssvarki, garas apaksbikses, biksites,
naktskrekli, pidzamas, penuari, peldmételi, majaskleitas
un lidzigi izstradajumi, iznemot aditus vai tamborétus

62081100 62081900 62082100 62082200 62082900
62089100 62089200 62089900 ex62121010
€x96190059

19

Kabatlakati, iznemot trikotazas

59

17

62132000 ex62139000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

21

Siltas v&jjakas; anoraki, v&jjakas, virsjakas un tamlidzigi
izstradajumi, iznemot trikotazas, no vilnas, no kokvilnas
vai no kimiskam Skiedram; trenintérpu augsdalas ar
oderi, iznemot 16. un 29. kategoriju, no kokvilnas vai no
kimiskam Skiedram

2,3

435

ex62011210 ex62011290 ex62011310 ex62011390
62019100 62019200 62019300 €x62021210
€x62021290 ex62021310 ex62021390 62029100
62029200 62029300 62113241 62113341 62114241
62114341

24

VirieSu vai zénu naktskrekli, pidzamas, peldmételi,
ritasvarki un tamlidzigi izstradajumi, trikotazas

3,9

257

61072100 61072200 61072900 61079100 ex61079900

Sieviesu vai meitenu naktskrekli, pidzamas, penuari,
peldmételi, majaskleitas un lidzigi izstradajumi,
trikotazas

61083100 61083200 61083900 61089100 61089200
ex61089900

26

SievieSu vai meitenu kleitas no vilnas, kokvilnas vai
kimiskam Skiedram

3,1

323

61044100 61044200 61044300 61044400 62044100
62044200 62044300 62044400

27

SievieSu vai meitenu svarki, ieskaitot bikSusvarkus

2,6

385

61045100 61045200 61045300 61045900 62045100
62045200 62045300 62045910
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

28

Garas bikses, kombinezoni ar kriisdalu un lencém
(dungrini), pusgaras bikses un 1sas bikses (iznemot
peldbikses), trikotazas, no vilnas, kokvilnas vai
ktmiskam Skiedram

1,61

620

61034100 61034200 61034300 ex61034900 61046100
61046200 61046300 ex61046900

29

SievieSu vai meitenu kostimi un komplekti, iznemot
trikotazas, no vilnas, kokvilnas vai kimiskam Skiedram,
iznemot sl€posanas kostimus; sievieSu vai meitenu
sporta kostimi ar oderi, ar virspusi no viena vienkartas
auduma, no kokvilnas vai kimiskam Skiedram

1,37

730

62041100 62041200 62041300 62041910 62042100
62042280 62042380 62042918 62114231 62114331

31

Krasturi, auduma vai trikotazas

18,2

55

€x62121010 62121090

68

Mazu bérnu apgerbi un apgérba piederumi, iznemot
bérnu pirkstainus, dirainus un cimdus, kas ieklauti 10.
un 87. kategorija, un bérnu garas zekes, 1sas zekes un
zekites, iznemot trikotazas, kas ieklautas 88. Kategorija

61119019 61112090 61113090 ex61119090
€x62099010 ex62092000 x62093000 ex62099090
ex96190051 ex96190059

73

Treninterpi no trikotazas auduma, no vilnas, kokvilnas
vai kimiskam tekstilskiedram

1,67

600

61121100 61121200 61121900
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

76

Viriesu vai zénu apgerbi darbam razosana un
profesionalam vajadzibam, iznemot trikotazas

62032210 62032310 62032911 62033210 62033310
62033911 62034211 62034251 62034311 62034331
62034911 62034931 62113210 62113310

Sieviesu vai meitenu priekSauti, kombinezoni un citi
ripnieciskie vai profesionalie (darba) apgérbi, iznemot
adttus vai tamborgtus

62042210 62042310 62042911 62043210 62043310
62043911 62046211 62046251 62046311 62046331
62046911 62046931 62114210 62114310

77

Sléposanas kostimi, iznemot trikotazas

ex62112000

78

Apgerba gabali, iznemot trikotazas, iznemot apgerbus,
kas ietilpst 6., 7., 8., 14., 15., 16, 17., 18., 21., 26., 27.,
29., 68., 72., 76. un 77. kategorija

62034130 62034259 62034339 62034939 62046185
62046259 62046290 62046339 62046390 62046939
62046950 62104000 62105000 62113290 62113390
€x62113900 62114290 62114390 ex62114900
€x96190059

83

Mételi, zaketes, bleizeri un citi apgerbi, ieskaitot
sléposanas kostimus, trikotazas, iznemot 4., 5., 7., 13.,
24.,26.,27.,28.,68.,69.,72.,73., 74., 75. kategorijas
apgerbus

ex61019020 61012010 61013010 61021010 61022010
61023010 61033100 61033200 61033300 ex61033900
61043100 61043200 61043300 ex61043900 61122000
61130090 61142000 61143000 ex61149000
ex96190051
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula
gabali/kg | g/gabals

IIT A GRUPA

33

Audumi no sintétisko pavedienu dzijas, kas iegiita no
polietiléna vai polipropiléna lentém vai tamlidzigam
formam, ne plataki par 3 m

54072011

Maisi un parvalki, ko izmanto precu iepakosanai, kas
nav trikotazas, no sloksném vai lidzigam formam

63053219 63053390

34

Audumi no sintétisko pavedienu dzijas, kas iegiita no
polietiléna vai polipropiléna lent€m vai tamlidzigdm
formam, 3 m plati vai plataki

54072019

35

Audumi no sintétiskiem pavedieniem, izpemot
114. kategorijas audumus riepam

54071000 54072090 54073000 54074100 54074200
54074300 54074400 54075100 54075200 54075300
54075400 54076110 54076130 54076150 54076190
54076910 54076990 54077100 54077200 54077300
54077400 54078100 54078200 54078300 54078400
54079100 54079200 54079300 54079400 ex58110000
ex59050070
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

35a)

No tiem tadi, kas nav nebalinati vai balinati

ex54071000 ex54072090 ex54073000 54074200
54074300 54074400 54075200 54075300 54075400
54076130 54076150 54076190 54076990 54077200
54077300 54077400 54078200 54078300 54078400
54079200 54079300 54079400 ex58110000
ex59050070

36

Audumi no maksligiem pavedieniem, iznemot
114. kategorijas audumus riepam

54081000 54082100 54082210 54082290 54082300
54082400 54083100 54083200 54083300 54083400
ex58110000 ex59050070

36 a)

No tiem tadi, kas nav nebalinati vai balinati

ex54081000 54082210 54082290 54082300 54082400
54083200 54083300 54083400 ex58110000
€x59050070

37

Audumi no maksligajam stapelskiedram

55161100 55161200 55161300 55161400 55162100
55162200 55162310 55162390 55162400 55163100
55163200 55163300 55163400 55164100 55164200
55164300 55164400 55169100 55169200 55169300
55169400 ex58030090 ex59050070

37 a)

No tiem tadi, kas nav nebalinati vai balinati

55161200 55161300 55161400 55162200 55162310
55162390 55162400 55163200 55163300
5516340055164200 55164300 55164400 55169200
55169300 55169400 ex58030090 ex59050070
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

38A

Trikotazas sintetiski aizkaru audumi, ieskaitot aizkaru
audumus tikla pinuma

60053110 60053210 60053310 60053410 60063110
60063210 60063310 60063410

38B

Aizkari tikla pinuma, iznemot trikotazas

€x63039100 ex63039290 ex63039990

40

Auduma aizkari (ieskaitot drapérijas, ritinamas
zaluizijas, lambrekenus un baldahtnus un citadus
izstradajumus majas aprikojumam), iznemot trikotazas,
no vilnas, kokvilnas vai kimiskam Skiedram

ex63039100 ex63039290 ex63039990 63041910
€x63041990 63049200 ex63049300 ex63049900

41

Sintétisko pavedienu (vienlaidu) dzija, nesagatavota
mazumtirdzniecibai, iznemot neteksturétu vienkartas
dziju, negrodota vai ar grodumu ne vairak ka 50 vijumu
metra

54011012 54011014 54011016 54011018 54021100
54021900 54022000 54023100 54023200 54023300
54023400 54023900 54024400 54024800 54024900
54025100 54025200 54025910 54025990 54026100
54026200 54026910 54026990 ex56049010
ex56049090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

42

Kimiskas Skiedras (vienlaidus), nesagatavotas
mazumtirdzniecibai

54012010

Maksligo Skiedru dzija; maksligo pavedienu dzija,
nesagatavota mazumtirdzniecibai, iznemot viskozes
pavedienu vienkartas dziju, negrodotu vai ar grodumu
ne vairak ka 250 vijumu metra, ka ar1 vienkartas
neteksturétu acetilcelulozes dziju

54031000 54033200 ex54033300 54033900 54034100
54034200 54034900 ex56049010

43

Kimisko pavedienu dzija, maksligo StapelSkiedru dzija,
kokvilnas dzija, sagatavota mazumtirdzniecibai

52042000 52071000 52079000 54011090 54012090
54060000 55082090 55113000

46

Karsta vai kemmeta aitu vai jéru vilna vai citi smalki
dzivnieku mati

51051000 51052100 51052900 51053100 51053900

47

Dzija no karstas aitas vai jéra vilnas (vilnas dzija) vai no
karstiem smalkiem dzivnieku matiem, nesagatavota
mazumtirdzniecibai

51061010 51061090 51062010 51062091 51062099
51081010 51081090

48

Aitas vai jéra vilnas kemmdzija (aparatdzija) vai
kemmdzija no smalkiem dzivnieku matiem,
nesagatavota mazumtirdzniecibai

51071010 51071090 51072010 51072030 51072051
51072059 51072091 51072099 51082010 51082090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

49

Dzija no aitas vai jéra vilnas vai no smalkiem dzivnieku
matiem, sagatavota mazumtirdzniecibai

51091010 51091090 51099000

50

Audumi no aitas vai jéra vilnas vai no smalkiem
dzivnieku matiem

51111100 51111900 51112000 51113010 51113080
51119010 51119091 51119098 51121100 51121900
51122000 51123010 51123080 51129010 51129091
51129098

51

Kokvilna, karsta vai kemm¢&ta

52030000

53

Kokvilnas marle

58030010

54

Maksligas stapelskiedras, ieskaitot atlikas, karstas,
kemmgtas vai citadi sagatavotas vérpSanai

55070000

55

Sintetiskas Stapelskiedras, ieskaitot atlikas, karstas,
kemmeétas vai citadi sagatavotas verpSanai

55061000 55062000 55063000 55069000

56

Sintétisko StapelSkiedru dzija (ieskaitot atlikas),
sagatavota mazumtirdzniecibai

55081090 55111000 55112000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

58

Paklaji, gridsegas un gridcelini, ar sietiem mezgliem
(apdarinati vai neapdarinati)

57011010 57011090 57019010 57019090

59

Paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas, iznemot
58. kategorijas paklajus

57021000 57023110 57023180 57023210 57023290
ex57023900 57024110 57024190 57024210 57024290
ex57024900 57025010 57025031 57025039
ex57025090 57029100 57029210 57029290
ex57029900 57031000 57032012 57032018 57032092
57032098 57033012 57033018 57033082 57033088
57039020 57039080 57041000 57049000 57050030
ex57050080

60

Ar rokam darinati Gobelins, Flanders, Aubusson,
Beauvais un tamlidzigi gobeléni un ar rokam iz$iti
gobeléni (piem&ram, petit point un krustdiirienu
tehnika), gabalos, un tamlidzigi izstradajumi

58050000

61

Sauri austi audumi un 3auras neaustas dranas no
paraléliem limétiem Sk&ru pavedieniem bez audiem,
iznemot 62. kategorijas etiketes un tamlidzigus
izstradajumus.

Elastigie audumi un apdares materiali (ne trikotazas) no
tekstilmaterialiem, veidoti no gumijas pavedieniem

ex58061000 58062000 58063100 58063210 58063290
58063900 58064000
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N Apraksts Atbilstibas tabula
Kategorija -
KN kods 2013 gabali/kg | g/gabals
62 Senilpavedieni (arT $enilpavedieni no pikam),

pozamenta pavedieni (iznemot metaliz&tus pavedienus
un pozamenta pavedienus no zirgu astriem)

56060091 56060099

Tills un pargjie tikla audumi, izpemot austus un
trikotazas audumus, ar rokam vai mehaniski darinatas
mezgines viena gabala, lentés vai atseviskos ornamentos

58041010 58041090 58042110 58042190 58042910
58042990 58043000

Austas etiketes, emblémas un tamlidzigi izstradajumi no
tekstilmaterialiem gabalos, lent€s vai piegriezuma, bez
izSuvumiem

58071010 58071090

Pitas lentes un dekorativie apdares materiali gabalos;
puski, bumbuli un tamlidzigi izstradajumi

58081000 58089000

IzSuvumi gabalos, lent€s vai atseviSku motivu veida

58101010 58101090 58109110 58109190 58109210
58109290 58109910 58109990
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula
gabali/kg | g/gabals

63

Sintétisko Skiedru trikotazas audumi, kuros ir 5 % no
svara un vairak elastigo pavedienu, un trikotazas
audumi, kuros ir 5 % no svara un vairak gumijas
pavedienu

59069100 ex60024000 60029000 ex60041000
60049000

Raselmezgines un audumi ar garam pliksnam no
sint€tiskam skiedram

ex60011000 60033010 60053150 60053250 60053350
60053450

65

Trikotazas audumi, iznemot 38. A un 63. kategorijas
audumus, no vilnas, kokvilnas vai kimiskam Skiedram

56060010 ex60011000 60012100 60012200
ex60012900 60019100 60019200 ex60019900
€x60024000 60031000 60032000 60033090 60034000
ex60041000 60059010 60052100 60052200 60052300
60052400 60053190 60053290 60053390 60053490
60054100 60054200 60054300 60054400 60061000
60062100 60062200 60062300 60062400 60063190
60063290 60063390 60063490 60064100 60064200
60064300 60064400

66

Celotaju pledi un segas, iznemot trikotazas, no vilnas,
kokvilnas vai kimiskam skiedram

63011000 63012090 63013090 ex63014090
€x63019090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

IIT B GRUPA

10

Cimdi, pirkstaini un diiraini, trikotazas

61119011 61112010 61113010 ex61119090 61161020
61161080 61169100 61169200 61169300 61169900

17 pari

59

67

Trikotazas apgerbu piederumi, iznemot mazu bérnu
apgeérbu piederumus; visu veidu trikotazas
majsaimnieciba izmantojama vela; aizkari (ieskaitot
drap&jumus) un ritinamas zaliizijas, lambrekeni vai
baldahini gultam un citi interjera priekSmeti, trikotazas;
trikotazas segas un celotaju pledi, citi trikotazas
izstradajumi, ieskaitot apgérbu dalas vai apgérba
piederumus

58079090 61130010 61171000 61178010 61178080
61179000 63012010 63013010 63014010 63019010
63021000 63024000 ex63026000 63031200 63031900
63041100 63049100 ex63052000 63053211
€x63053290 63053310 ex63053900 ex63059000
63071010 63079010 96190041 ex96190051

67 a)

No tiem maisi un parvalki, ko izmanto precu
iepakoSanai, no polietiléna vai polipropiléna sloksném

63053211 63053310

69

SievieSu un meitenu kombing un apakssvarki, trikotazas

61081100 61081900

7,8

128
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

70

Zekbikses un zekes no sintétiskam Skiedram ar viena
pavediena linearo blivumu mazaku par 67 deciteksiem
(6,7 tex)

ex61151090 61152100 61153019

SievieSu garas zekes no sintétiskam Skiedram

ex61151090 61159691

30,4 pari

33

72

Peldkostimi un peldbikses no vilnas, kokvilnas vai
ktmiskam Skiedram

61123110 61123190 61123910 61123990 61124110
61124190 61124910 61124990 62111100 62111200

9,7

103

74

SievieSu vai meitenu trikotaZas kostimi un komplekti no
vilnas, kokvilnas vai kimiskam Skiedram, iznemot
slépoSanas kostimus

61041300 61041920 ex61041990 61042200 61042300
61042910 ex61042990

1,54

650

75

VirieSu vai zénu trikotazas uzvalki un komplekti no
vilnas, kokvilnas vai kimiskam Skiedram, iznpemot
sléposanas kostimus

61031010 61031090 61032200 61032300 61032900

0,80

1250

84

Salles, lakati, kaklauti, mantias, plivuri un tamlidzigi
izstradajumi, iznemot trikotazas, no vilnas, kokvilnas
vai kimiskam skiedram

62142000 62143000 62144000 ex62149000

85

Kaklasaites, taurini un kravates, iznemot trikotazas, no
vilnas, kokvilnas vai kimiskam skiedram

62152000 62159000

17,9

56
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg

g/gabals

86

Korsetes, korsesjostas, korsetes ar zekturi, biksturi,
zekturi, prievites un tamlidzigi izstradajumi un to dalas,
ar1 trikotazas

62122000 62123000 62129000

8,8

114

87

Cimdi, pirkstaini un diiraini, iznemot trikotazas

€x62099010 ex62092000 x62093000 ex62099090
62160000

88

Pusgaras zekes, 1szekes un p&dzekes, iznemot trikotazas;
pargjie apgérba piederumi, apgérba elementi vai
piederumi, iznemot mazu b&rnu, iznemot trikotazas

€x62099010 ex62092000 ex62093000 €x62099090
62171000 62179000

90

Auklas, virves, troses un tauvas no sintétiskam
Skiedram, pitas vai nepitas

56074100 56074911 56074919 56074990 56075011
56075019 56075030 56075090

91

Teltis

63062200 63062900

93

Maisi un iesainosanas paketes, ko izmanto auduma
izstradajumu iepakoSanai un kas nav izgatavotas no
polietiléna vai polipropiléna sloksném

€x63052000 ex63053290 ex63053900
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

94

Vate no tekstilmaterialiem un izstradajumi no tas;
tekstilskiedras, ne garakas par 5 mm (ptkas),
tekstilputekli un mezglini

56012110 56012190 56012210 56012290 56012900
56013000 96190031 96190039

95

Filcs un ta izstradajumi, impregnéts vai neimpregnéts, ar
segumu vai bez seguma, kas nav paredzets gridsegam

56021019 56021031 ex56021038 56021090 56022100
€x56022900 56029000 ex58079010 ex59050070
62101010 63079091

96

Neaustas dranas un izstradajumi no $adam dranam,
impregnéti vai neimpregnéti, ar segumu vai bez seguma,
parklati vai laminéti

56031110 56031190 56031210 56031290 56031310
56031390 56031410 56031490 56039110 56039190
56039210 56039290 56039310 56039390 56039410
56039490 ex58079010 ex59050070 62101092
62101098 ex63014090 ex63019090 63022210
63023210 63025310 63029310 63039210 63039910
€x63041990 ex63049300 ex63049900 ex63053290
€x63053900 63071030 63079092 ex63079098
96190049 ex96190059

97

Linumi un tikli no auklam, tauvam vai virvém, ka art
gatavi zvejas tikli no pavedieniem, auklam, tauvam vai
virvém

56081120 56081180 56081911 56081919 56081930
56081990 56089000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

98

Citi izstradajumi no pavedieniem, auklam, tauvam,
virvém vai tros€m, iznemot tekstilaudumus, no $adiem
audumiem gatavotus izstradajumus un 97. kategorijas
izstradajumus

56090000 59050010

99

Tekstilizstradajumi, svekoti vai cietinati, lietojami
gramatu vaku izgatavoSanai vai lidzigiem mérkiem;
pausaudums; sagatavots audekls gleznosanai; stivdrébe
un tamlidzigi stivinati tekstilmateriali, ko parasti lieto
cepuru pamatném

59011000 59019000

Linolejs, péc formas piegriezts vai nepiegriezts; gridas
segumi ar tekstilmateriala pamatni, péc formas
piegriezti vai nepiegriezti

59041000 59049000

Gumijoti tekstilaudumi, iznemot trikotazas, iznemot
riepam paredzetos

59061000 59069910 59069990

Tekstilaudumi, kas piesticinati vai parklati, izmantojot
agrak nenosauktus panémienus; apgleznoti linaudekli
teatru dekoracijam, makslas studiju prospekti, iznpemot
100. kategorijas dranas

59070000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

100

Tekstilaudumi, kas piesiicinati, parklati vai lamin&ti ar
celulozes atvasinajumiem vai citiem maksligajiem
plastitiem

59031010 59031090 59032010 59032090 59039010
59039091 59039099

101

Auklas, virves, troses un tauvas, pitas vai nepitas,
iznemot no sintétiskam Skiedram

ex56079090

109

Brezents, buras, markizes un sauljumi

63061200 63061900 63063000

110

Auduma piepiiSamie matraci

63064000

111

Tirisma piederumi, auduma, iznemot pieptiSamos
matracus un teltis

63069000

112

Pargjie gatavie tekstilizstradajumi no auduma, iznemot
113. un 114. kategorijas izstradajumus

63072000 ex63079098

113

Gridas lupatas, trauku lupatas un puteklu lupatas,
iznemot trikotazas

63071090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

114

Audumi un izstradajumi tehniskam vajadzibam

59021010 59021090 59022010 59022090 59029010
59029090 59080000 59090010 59090090 59100000
59111000 ex59112000 59113111 59113119 59113190
59113211 59113219 59113290 59114000 59119010
59119090

IV GRUPA

115

Linskiedras vai ramijas dzija

53061010 53061030 53061050 53061090 53062010
53062090 53089012 53089019

117

Lina vai ramijas audumi

53091110 53091190 53091900 53092100 53092900
53110010 ex58030090 59050030

118

Galdauti un salvetes, vannas un virtuves dvieli no lina
vai ramijas, iznemot trikotazas

63022910 63023920 63025910 ex63025990 63029910
€x63029990

120

Lina vai ramijas aizkari (ieskaitot drap&jumus) un
ritinamas zaliizijas, lambrekeni vai baldahini gultam un
citi interjera priekSmeti, iznemot trikotazas

€x63039990 63041930 ex63049900

121

Auklas, virves, troses un tauvas, pitas vai nepitas, no
lina vai ramijas

ex56079090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

122

Maisi un parvalki, ko izmanto precu iepakoSanai, lietoti,
no lina, iznemot trikotazas

ex63059000

123

Pliksnotie un Senila audumi no lina vai ramijas, izpemot
Sauri austos audumus

58019010 ex58019090

Salles, lakati, kaklauti, mantias, plivuri un tamlidzigi
izstradajumi no lina vai ramijas, iznemot trikotazas

€x62149000

V GRUPA

124

Sintétiskas Stapelskiedras

55011000 55012000 55013000 55014000 55019000
55031100 55031900 55032000 55033000 55034000
55039000 55051010 55051030 55051050 55051070
55051090

125 A

Sintetisko pavedienu dzija (vienlaidu), nesagatavota
mazumtirdzniecibai, iznemot 41. kategorijas dziju

54024500 54024600 54024700

125 B

Monopavedieni, lentes (maksligie salmini un tamlidzigi)
un sintétisko materialu ketguta imitacija

54041100 54041200 54041900 54049010 54049090
ex56049010 ex56049090
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N Apraksts Atbilstibas tabula
Kategorija )
KN kods 2013 gabali/kg | g/gabals
126 Maksligas stapelskiedras
55020010 55020040 55020080 55041000 55049000
55052000
127 A Maksligo pavedienu dzija (vienlaidu), nesagatavota
mazumtirdzniecibai, iznemot 42. kategorijas dziju
54033100 ex54033200 ex54033300
127 B Monopavedieni, lentes (maksligie salmini un tamlidzigi)
un maksligo tekstilmaterialu ketguta imitacija
54050000 ex56049090
128 Rupjie dztvnieku mati, karsti vai kemméti
51054000
129 Dzija no rupjiem dzivnieku matiem vai astriem
51100000
130 A Zida diegi, iznemot pavedienus no zida atlikam
50040010 50040090 50060010
130B Zida diegi, iznemot 130. A kategorijas izstradajumus;
zidtarpina pavediens
50050010 50050090 50060090 ex56049090
131 Dzija no pargjam augu tekstilSkiedram
53089090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

132

Papira pavedieni

53089050

133

Kanepaju dzija

53082010 53082090

134

Metalizeti pavedieni

56050000

135

Audumi no rupjiem dzivnieku matiem vai astriem

51130000

136

Audumi no zida vai zida atlikam

50071000 50072011 50072019 50072021 50072031
50072039 50072041 50072051 50072059 50072061
50072069 50072071 50079010 50079030 50079050
50079090 58030030 ex59050090 ex59112000

137

Pluksnotie un $enila audumi un $auri audumi no zida vai
zida atlikam

ex58019090 ex58061000

138

Audumi no papira pavedieniem un pargjam
tekstilskiedram, iznemot ramiju

53110090 ex59050090

139

Audumi no metala pavedieniem vai metalizétiem
pavedieniem

58090000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

140

Trikotazas drana no tekstilmaterialiem, kas nav vilna vai
smalki dzivnieku mati, kokvilna vai kimiska Skiedra

ex60011000 ex60012900 ex60019900 60039000
60059090 60069000

141

Celotaju pledi un segas no tekstilmaterialiem, kas nav
vilna vai smalki dzivnieku mati, kokvilna vai kimiska
skiedra

ex63019090

142

Paklaji un pargjas tekstila gridsegas no sizala vai citam
agaves dzimtas augu Skiedram vai no Manilas kanepaju
skiedram

ex57023900 ex57024900 ex57025090 ex57029900
ex57050080

144

Filcs no rupjiem dzivnieku matiem

ex56021038 ex56022900

145

Auklas, virves, troses un tauvas, pitas vai nepitas, no
abakas (Manilas kanepajiem) vai kanepeém

€x56079020 ex56079090

146 A

Auklas vai iesainosanas aukla lauksaimniecibas
masinam, no sizala vai citam agaves dzimtas augu
Skiedram

ex56072100

146 B

Auklas, virves, troses un tauvas, no sizala vai citam
agaves dzimtas augu Skiedram, iznemot 146. A
kategorijas izstradajumus

ex56072100 56072900
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

146 C

Auklas, tauvas, virves un troses, pitas vai nepitas, no
dzutas vai pargjam liksnes tekstilskiedram, kuru prec¢u
pozicija ir Nr. 5303

ex56079020

147

Zida atlikas (tai skaita attiSanai nederigi kokoni),
verpSanas atkritumi un plucinatas izejvielas, iznemot
karstas vai kemmg&tas

ex50030000

148 A

Dzutas vai pargjo likksnes tekstilSkiedru dzija, kas
minéta precu pozicija Nr. 5303

53071000 53072000

148 B

Kokosskiedras dzija

53081000

149

Dzutas vai par¢jo luksnes tekstilskiedru audumi ar
platumu vairak neka 150 cm

53101090 ex53109000

150

Dzutas vai par€jo liksnes tekstilSkiedru audumi ar
platumu vairak neka 150 cm; maisi un parvalki, ko
izmanto precu iepakoSanai, no dzutas vai pargjam
luksnes tekstilskiedram, iznemot iepriek§ min&tas

53101010 ex53109000 59050050 63051090
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

I5ST A

Gridsegas no kokosskiedram (no koiras)

57022000

151 B

Paklaji un pargjas tekstila gridsegas no dzutas vai
pargjam luksnes tekstilskiedram, iznemot pliiksnotas vai
plucinatas

ex57023900 ex57024900 ex57025090 ex57029900

152

Filcs, kas iegiits ar adatoSanas panémienu no dzutas vai
pargjam luksnes tekstilskiedram, nepiesiicinatam vai bez
seguma, kas nav paredz€ts gridsegam

56021011

153

Lietoti maisi un parvalki, ko izmanto precu iepakoSanai,
no precu pozicija Nr. 5303 min&tam dzutas vai paréjam
luksnes tekstilskiedram

63051010
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N Apraksts Atbilstibas tabula
Kategorija -
KN kods 2013 gabali/kg | g/gabals
154 AttiSanai derigi zZidverp&ju kokoni

50010000

Jelzids (nesketeréts)

50020000

Zida atlikas (tai skaita attiSanai nederigi kokoni),
verpSanas atkritumi un plucinatas izejvielas, nekarstas
vai nekemmétas

ex50030000

Vilna, nekarsta vai nekemméta

51011100 51011900 51012100 51012900 51013000

Smalkie vai rupjie dzivnieku mati, nekarsti vai
nekemméti

51021100 51021910 51021930 51021940 51021990
51022000

Vilnas vai smalko vai rupjo dzivnieku matu atkritumi,
ieskaitot veérpSanas atkritumus, bet iznpemot plucinato vilnu

51031010 51031090 51032000 51033000

Plucinata vilna vai plucinati smalki vai rupji dzivnieku
mati

51040000

Linskiedra, neapstradata vai apstradata, bet neveérpta:
linskiedras pakulas un atkritumi (ieskaitot vérpsanas
atkritumus un plucinatas Skiedras)

53011000 53012100 53012900 53013000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

Ramija un pargjas augu tekstilskiedras, neapstradatas
vai apstradatas, bet neveérptas: pakulas, atsukas un
atlikas, iznemot kokosskiedru un abaku

53050000

Kokvilna, nekarsta vai nekemmeéta

52010010 52010090

Kokvilnas atlikas (ieskaitot v@rpSanas atkritumus un
plucinatas izejvielas)

52021000 52029100 52029900

Kanepaju skiedra (Cannabis sativa L.), neapstradata vai
apstradata, bet nevérpta: kagepaju pakulas un atkritumi
(ieskaitot ve€rpsanas atkritumus un plucinatas Skiedras)

53021000 53029000

Abaka (Manilas kanepajs jeb Musa textilis Nee),
neapstradata vai apstradata, bet neverpta: abakas pakulas
un atlikas (taja skaita v@rpsanas atlikas un plucinatas
izejvielas)

53050000

Dzutas Skiedra un pargjas luksnes tekstilSkiedras
(iznemot linSkiedras, kanepju Skiedras un ramiju),
neapstradatas vai apstradatas, bet nevérptas; dzutas vai
pargjo luksnes tekstilskiedru pakulas un atlikas (taja
skaita verpSanas atlikas un plucinatas izejvielas)

53031000 53039000

Pargjas augu tekstilskiedras, neapstradatas vai
apstradatas, bet neverptas: Sadu Skiedru pakulas un
atlikas (taja skaita verpSanas atlikas un plucinatas
izejvielas)

53050000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

156

Sieviesu vai meitenu bliizes un puloveri, trikotazas, no
zida vai zida atlikam

61069030 ex61109090

157

Apgerbi, trikotazas, iznemot 1.—123. kategorija un 156.
kategorija minétos

ex61019020 ex61019080 61029010 61029090
ex61033900 ex61034900 ex61041990 ex61042990
ex61043900 61044900 ex61046900 61059090
61069050 61069090 ex61079900 ex61089900
61099090 61109010 ex61109090 ex61119090
ex61149000

159

Kleitas, bluizes un kreklblizes, iznemot trikotazas, no
zida vai zida atlikam

62044910 62061000

Salles, lakati, kaklauti, mantilas, plivuri un tamlidzigi
izstradajumi, iznemot trikotazas, no zida vai zida
atlikam

62141000

Kaklasaites, taurini un kravates no zida vai zida atlikam

62151000

160

Kabatlakati no zida vai zida atlikam

€x62139000
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Kategorija

Apraksts
KN kods 2013

Atbilstibas tabula

gabali/kg | g/gabals

161

Apgerbi, iznemot trikotazas, iznemot 1.—123. kategorija
un 159. kategorija mingtos

62011900 62019900 62021900 62029900 62031990
62032990 62033990 62034990 62041990 62042990
62043990 62044990 62045990 62046990 62059010
€x62059080 62069010 62069090 ex62112000
ex62113900 ex62114900 ex96190059

163

Marle un marles izstradajumi, safaséti vai iepakoti
mazumtirdzniecibai

300590 31
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B. CITI 1. PANTA 1. PUNKTA MINETI TEKSTILIZSTRADAJUMI

KN kodi

300590

39211200

ex392113

€x39219060

42021219

42021250

42021291

42021299

42022210

42022290

42023210

42023290

42029211

42029215

42029219

42029291

42029298

56041000

63090000

63101000
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KN kodi

63109000

ex640520

ex640610

ex640690

ex65010000

€x65020000

ex65040000

ex650500

€x650699

66011000

66019100

660199

66019990

70191100

70191200

ex701919

87082110

87082190

88040000

ex91139000

€x940490

ex961210
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Baltkrievija

Ziemelkoreja

II PIELIKUMS

TO VALSTU SARAKSTS, KAS MINETAS 2. PANTA

PE-CONS 12/15
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SAVIENIBAS GADA KVANITATES IEROBEZOJUMI,

III PIELIKUMS

KAS MINETI 3. PANTA 1. PUNKTA

Baltkrievija

Kategorija Vieniba Daudzums
IA grupa 1 Tonnas 1586

2 Tonnas 6643

3 Tonnas 242
IB grupa 4 1000 gabali 1839

5 1000 gabali 1105

6 1000 gabali 1705

7 1000 gabali 1377

8 1000 gabali 1160
ITA grupa 20 Tonnas 329

22 Tonnas 524
IIB grupa 15 1000 gabali 1726

21 1000 gabali 930

24 1000 gabali 844

26/27 1000 gabali 1117

29 1000 gabali 468

73 1000 gabali 329
IIIB grupa | 67 Tonnas 359
IV grupa 115 Tonnas 420

117 Tonnas 2312

118 Tonnas 471
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Ziemelkoreja

Kategorija Meérvieniba Daudzums

1 tonnas 128

2 tonnas 153

3 tonnas 117

4 1000 gabali 289

5 1000 gabali 189

6 1000 gabali 218

7 1000 gabali 101

8 1000 gabali 302

9 tonnas 71

12 1000 pari 1308

13 1000 gabali 1509

14 1000 gabali 154

15 1000 gabali 175

16 1000 gabali 88

17 1000 gabali 61

18 tonnas 61

19 1000 gabali 411

20 tonnas 142

21 1000 gabali 3416

24 1000 gabali 263

26 1000 gabali 176

27 1000 gabali 289

28 1000 gabali 286

29 1000 gabali 120
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Kategorija Mervieniba Daudzums

31 1000 gabali 293

36 tonnas 96

37 tonnas 394

39 tonnas 51

59 tonnas 466

61 tonnas 40

68 tonnas 120

69 1000 gabali 184

70 1000 gabali 270

73 1000 gabali 149

74 1000 gabali 133

75 1000 gabali 39

76 tonnas 120

77 tonnas 14

78 tonnas 184

83 tonnas 54

87 tonnas 8

109 tonnas 11

117 tonnas 52

118 tonnas 23

142 tonnas 10

I51A tonnas 10

151B tonnas 10

161 tonnas 152
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IV PIELIKUMS

Minéts 3. panta 3. punkta

(Aprakstus razojumiem, kas ieklauti Saja pielikuma uzskaititajas kategorijas,

skatit I pielikuma A sadalu)

Ziemelkoreja
Kategorijas: | 10, 22, 23, 32, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 42, 49, 50, 53, 54, 55, 58, 62, 63, 65, 66,
67,72, 84, 85, 86, 88, 90, 91, 93, 97, 99, 100, 101, 111, 112, 113, 114, 120,
121, 122, 123, 124, 130, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 145, 146A,
146B, 146C, 149, 150, 153, 156, 157, 159, 160.”
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V PIELIKUMS

PASIVAS APSTRADES PARVADAJUMI

Savienibas noteiktie gada kvantitates ierobezojumi, kas minéti 4. panta

Baltkrievija
Kategorija Vieniba Daudzums

4 1000 gabali | 6610

5 1000 gabali | 9215

6 1000 gabali | 12290

7 1000 gabali | 9225

8 1000 gabali | 3140

15 1000 gabali | 5387

21 1000 gabali | 3584

24 1000 gabali | 922

26/27 1000 gabali | 4492

29 1000 gabali | 1820

73 1000 gabali | 6979
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VI PIELIKUMS

ZINAS, KAS JASNIEDZ UZRAUDZIBAS DOKUMENTA AILES

UZRAUDZIBAS DOKUMENTS

1. Saneéméjs (vards vai nosaukums, pilna adrese, valsts, PVN maksataja numurs)

2. [zdoSanas Nr.

3. Paredzama ieveSanas vieta un diena

4. Par izdoSanu atbildiga iestade (nosaukums, adrese un talruna Nr.)

5. P&c vajadzibas deklarétajs vai parstavis (vards vai nosaukums un pilna adrese)

6. Izcelsmes valsts, valsts kods

7. Sutitaja valsts, valsts kods

8. Deriguma p&dgja diena

9. Precu apraksts

PE-CONS 12/15 ZBlica 1
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10. KN kods un tekstilmateriala kategorija
11. Kilogramu (tira svara) vai citu vienibu daudzums
12. Muitas vértiba eiro naudas vienibas, CIF cena lidz Savienibas robezai
13. Papildpiezimes
14. Kompetentas iestades viza
Vieta un datums
(paraksts) (zZimogs)
Originals pieteikuma iesniedz€jam
Kopija kompetentajam iestadem
PE-CONS 12/15 ZBlica 2
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EIROPAS SAVIENIBAS UZRAUDZIBAS DOKUMENTS

1.  Sanémgjs (vards vai nosaukums, pilna

TURETAJA EKSEMPLARS

adrese, valsts, PVN maksataja numurs)

2. IzdoSanas Nr.

3. Paredzama ieveSanas vieta un diena

4. Par izdoSanu atbildiga iestade (nosaukums, adrese un|
talruna Nr.)

5.  P&c vajadzibas deklarétajs vai parstavis (vards vai
nosaukums un pilna adrese)

6. Izcelsmes valsts Valsts kods

7. Satitaja valsts Valsts kods

8. Deriguma p&dgja diena

9.  Precu apraksts

10. KN kods un tekstilmateriala kategorija

11. Kilogramu (tira svara) vai citu vienibul
daudzums

12. Muitas vértiba euro naudas vienibas, CIF
cena lidz Savienibas robezai

13. Papildpiezimes

14. Kompetentas iestades viza

Datums:

Vieta: (Paraksts) (Zimogs)
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15. PIESKIRUMI

Noradit pieejamo daudzumu 17. ailes 1. rinda un pieskirto daudzumu 2. rinda.

16. Tirais daudzums (tirais svars vai citas mervienibas)

17. Ar cipariem

18. Ar vardiem pieskirtais
daudzums

19. Muitas dokuments
(veidlapa un Nr.)
vai izraksta Nr. un
pieskiruma diena

20. Pieskirgjas iestades nosaukums,
dalibvalsts un paraksts

Papildu lapas japievieno Seit.
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EIROPAS SAVIENIBAS UZRAUDZIBAS DOKUMENTS

2 |I. Sapémgjs (vards vai nosaukums, pilna 2. IzdoSanas Nr.
adrese, valsts, PVN maksataja numurs)
2 3. Paredzama ieveSanas vieta un diena
<
|
=
&l 4. Par izdoSanu atbildiga iestade (nosaukums, adrese un
- talruna Nr.)
=
%))
a
'§ 5. P&c vajadzibas deklarétajs vai parstavis (vards vai | 6. Izcelsmes valsts Valsts kods
2 nosaukums un pilna adrese)
2
g
Z, 7. Sutitaja valsts Valsts kods
=
H
=
&
2
M 8. Deriguma pédgja diena
2
9.  Precu apraksts 10 KN kods un tekstilmateriala kategorija
11 Kilogramu (tira svara) vai citu vienibu
daudzums
12 Muitas veértiba euro naudas vienibas,
CIF cena lidz Savienibas robezai
13. Papildpiezimes
14. Kompetentas iestades viza
Datums:
Vieta: (Paraksts) (Z1mogs)
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15. PIESKIRUMI

Noradit pieejamo daudzumu 17. ailes 1. rinda un pieskirto daudzumu 2. rinda.

16. Tirais daudzums (tirais svars vai citas mervienibas)

17. Ar cipariem

18. Ar vardiem pieskirtais
daudzums

19. Muitas dokuments
(veidlapa un Nr.)
vai izraksta Nr. un
pieskiruma diena

20. Pieskirgjas iestades nosaukums,
dalibvalsts un paraksts

Papildu lapas japievieno Seit.
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VII PIELIKUMS

Atcelta regula ar taja secigi izdarito grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 517/94
(OV L 67,10.3.1994., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1470/94
(OV L 159, 28.6.1994., 14. lpp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1756/94
(OV L 183, 19.7.1994., 9. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2612/94
(OV L 279, 28.10.1994., 7. lpp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 2798/94
(OV L 297, 18.11.1994., 6. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2980/94
(OV L 315, 8.12.1994., 2. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 1325/95
(OV L 128, 13.6.1995., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 538/96
(OV L79,29.3.1996., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1476/96
(OV L 188, 27.7.1996., 4. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1937/96
(OV L 255,9.10.1996., 4. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1457/97
(OV L 199, 26.7.1997., 6. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2542/1999

(OV L 307, 2.12.1999., 14. Ipp.)

tikai 2. pants

tikai 2. pants

tikai 2. pants

tikai 2. pants

tikai 2. pants
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Padomes Regula (EK) Nr. 7/2000
(OVL2,5.1.2000., 51. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2878/2000
(OV L 333, 29.12.2000., 60. 1pp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2245/2001
(OV L 303, 20.11.2001., 17. 1pp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 888/2002
(OV L 146, 4.6.2002., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 1309/2002
(OV L 192, 20.7.2002., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1437/2003
(OV L 204, 13.8.2003., 3. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1484/2003
(OV L 212, 22.8.2003., 46. lpp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2309/2003
(OV L 342, 30.12.2003., 21. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1877/2004
(OV L 326, 29.10.2004., 25. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 931/2005
(OV L 162, 23.6.2005., 37. lpp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1786/2006
(OV L 337, 5.12.2006., 12. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006
(OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.)

tikai pielikuma 13. punkta
2. apaksSpunkts
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Komisijas Regula (EK) Nr. 1398/2007
(OV L311,29.11.2007., 5. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1260/2009
(OV L 338, 19.12.2009., 58. Ipp.)

Komisijas Istenosanas Regula (ES) Nr. 1322/2011
(OV L 335,17.12.2011., 42. 1pp.)

Komisijas Isteno$anas Regula (ES) Nr. 1165/2012
(OV L 336, 8.12.2012., 55. Ipp.)

Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 tikai pielikuma 16. punkta
(OV L 158,10.6.2013., 1. Ipp.) 2. apakspunkts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr 38/2014  tikai pielikuma 2. punkts
(OV L 18, 21.1.2014., 52. 1pp.)
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VIII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 517/94 Siregula
1. pants 1. pants
2. pants, 1. punkts, ievadvardi 2. pants, ievadvardi
2. pants, 1. punkts, pirmais ievilkums 2. pants, a) punkts
2. pants, 1. punkts, otrais ievilkums 2. pants, b) punkts
2. pants, 1. punkts, treSais ievilkums —
2. pants, 1. punkts, ceturtais ievilkums -
2. pants, 2. punkts —
3. 1idz 8. pants 3. 1idz 8. pants
9. pants, 1. punkts 9. pants, 1. punkts
9. pants, 2. punkts, a) apakSpunkts 9. pants, 2. punkts, pirma dala
9. pants, 2. punkts, b) apakSpunkts, pirma dala | 9. pants, 2. punkts, otra dala
9. pants, 2. punkts, b) apaksSpunkts, otra dala 9. pants, 2. punkts, tresa dala
9. pants, 3. un 4. punkts 9. pants, 3. un 4. punkts
10. [idz 22. pants 10. [idz 22. pants
23. pants, 1. punkts 23. pants
23. pants, 2. punkts —
24. pants 24. pants
— 25. pants
— 26. pants
— 27. pants
— 28. pants
— 29. pants
25. pants, 1. punkts 30. pants, 1. punkts
25. pants, 1.a punkts 30. pants, 2. punkts
25. pants, 2. punkts 30. pants, 3. punkts
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Regula (EK) Nr. 517/94

Siregula

25. pants, 5. punkts

26. pants -

25.a pants 31. pants

25.b pants 32. pants

26. pants, 1. punkts 33. pants, 1. punkts

26. pants, 2. punkts, a) apakSpunkts, ievadvardi | 33. pants, 2. punkts, pirma dala, ievadvardi

26. pants, 2. punkts, a) apakSpunkts, pirma dala | 33. pants, 2. punkts, pirma dala, a) apakSpunkts
26. pants, 2. punkts, a) apakSpunkts, otra dala | 33. pants, 2. punkts, pirma dala, b) apakSpunkts
26. pants, 2. punkts, a) apakSpunkts, tresa dala | 33. pants, 2. punkts, pirma dala, ¢) apakSpunkts
26. pants, 2. punkts, b) apakSpunkts 33. pants, 2. punkts, otra dala

26.a pants 34. pants

27. pants -

28. pants 35. pants

- 36. pants

29. pants 37. pants

I pielikums I pielikums

II pielikums II pielikums

[IA pielikums -

[IIB pielikums —

IV pielikums M1 pielikums

V pielikums IV pielikums

VI pielikums V pielikums

VII pielikums VI pielikums

— VII pielikums

— VIII pielikums
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	Šo uzdevumu Komisijai palīdz veikt tās dalībvalsts personāls, kuras teritorijā šīs pārbaudes notiek, ar noteikumu, ka minētā dalībvalsts to vēlas.
	Katrā konfidencialitātes pieprasījumā norāda iemeslus, kāpēc informācija ir konfidenciāla.
	Tomēr, ja tiek uzskatīts, ka konfidencialitātes pieprasījums nav pamatots, bet informācijas sniedzējs nedz vēlas to darīt plaši pieejamu, nedz arī atļauj to izpaust tiklab kopumā, kā konspektīvi, tad attiecīgo informāciju var atstāt bez ievērības.
	a) importa preču apjomu, jo īpaši, ja tas ievērojami palielinājies absolūtā izteiksmē vai attiecībā pret ražošanas vai patēriņa līmeni Savienībā;
	b) importa preču cenas, jo īpaši, ja cenas ir ievērojami pazeminātas salīdzinājumā ar līdzīgu ražojumu cenām Savienībā;
	c) līdzīgu vai tieši konkurētspējīgu ražojumu paredzamo iespaidu uz ražotājiem Savienībā, par ko liecina dažu ekonomisko faktoru tendences, tādas kā:
	– ražošanas apjoms,
	– ražošanas jaudu izmantojums,
	– krājumi,
	– noiets,
	– tirgus daļa,
	– cenas (t. i., cenu pazeminājums vai novērsta cenu celšanās, kas citādi būtu notikusi),
	– peļņa,
	– ieguldītā kapitāla atdeve,
	– naudas plūsma,
	– nodarbinātība.

	a) eksporta uz Savienību pieauguma tempi;
	b) izcelsmes valsts vai eksportētājvalsts eksporta apjoms konkrētā brīdī vai tuvākajā nākotnē, kā arī iespējamība, ka šo apjomu izmantos eksportam uz Savienību.
	a) lemt par retrospektīvu Savienības uzraudzību pār dažām importa precēm saskaņā ar 30. panta 2. punktā minēto konsultēšanās procedūru;
	b) lai pārraudzītu šādu importa preču tendences, lemt par Savienības iepriekšējas uzraudzības piemērošanu dažām importa precēm saskaņā ar 30. panta 2. punktā minēto konsultēšanās procedūru.
	a) lemt par retrospektīvu Savienības uzraudzību pār dažām importa precēm saskaņā ar 30. panta 2. punktā minēto konsultēšanās procedūru;
	b) lai pārraudzītu šādu importa preču tendences, lemt par Savienības iepriekšējas uzraudzības piemērošanu dažām importa precēm saskaņā ar 30. panta 2. punktā minēto konsultēšanās procedūru.
	Tomēr šādi pasākumi neliedz laist brīvā apgrozībā ražojumus, kuri jau ir ceļā uz Savienību, ar noteikumu, ka šādu ražojumu galamērķi nevar mainīt un ka ražojumiem, ko atbilstīgi šim un 11. pantam brīvā apgrozībā drīkst laist tikai pēc uzraudzības doku...
	Saskaņā ar 16. pantu šajā un 11. pantā minētos pasākumus var attiecināt uz vienu vai vairākiem Savienības reģioniem.
	Attiecībā uz Savienības iepriekšējiem uzraudzības pasākumiem uzraudzības dokumentu par jebkādu pieprasītu daudzumu bez maksas izdod dalībvalstu izraudzīta kompetenta iestāde, ilgākais, piecu darbdienu laikā pēc tam, kad attiecīgās valsts kompetentā i...
	Attiecībā uz aizsargpasākumiem uzraudzības dokumentu izdod saskaņā ar IV nodaļas noteikumiem.
	Gadījumos, kad Savienība saskaņā ar 16. pantu ievieš pagaidu ierobežojumus vienam vai vairākiem tās reģioniem, minētie ierobežojumi neliedz attiecīgajos reģionos importēt ražojumus, kas izsūtīti pirms dienas, kad minētie ierobežojumi ieviesti.
	Visus šā punkta īstenošanai vajadzīgos pasākumus var pieņemt saskaņā ar 30. panta 3. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	Ja, kavējoties ieviest pirmajā daļā minētos pasākumus, varētu rasties kaitējums Savienības ražošanas nozarei — proti, tiktu kavēta pasīvās apstrādes preču tirdzniecība, ņemot vērā juridiskās prasības šādai pārnešanai no viena gada uz citu —, un šādu k...
	a) ražojumus no vienas I pielikuma A nodaļā minētās kategorijas uz citu kategoriju drīkst pārvietot līdz 20 % apmērā no kvantitātes ierobežojuma, kas noteikts tai kategorijai, uz kuru pārvietojums tiek veikts;
	b) īpašu kvantitātes ierobežojumu no viena gada uz citu gadu drīkst pārnest līdz 10,5 % apmērā no kvantitātes ierobežojuma, kas noteikts faktiskajam izmantošanas gadam;
	c) īpašu kvantitātes ierobežojumu drīkst priekšlaicīgi izmantot līdz 7,5 % apmērā no faktiskajam izmantošanas gadam noteiktā kvantitātes ierobežojuma.
	Ja ir vajadzīgs papildu imports un ja kavētas īpašo kvantitātes ierobežojumu pielāgošanas dēļ tiktu radīts kaitējums Savienības ražošanas nozarei — proti, tiktu kavēta piekļuve šādam vajadzīgajam papildu importam —, un šādu kaitējumu būtu grūti novērs...
	a) trešo valsti, kurā paredzēta preču apstrāde;
	b) attiecīgo tekstilizstrādājumu kategoriju;
	c) daudzumu, kas jāimportē atpakaļ;
	d) dalībvalstis, kurās paredzēts laist brīvā apgrozībā atpakaļ importētos ražojumus;
	e) to, vai pieprasījums attiecas uz:
	i) agrāko saņēmēju, kas iesniedzis pieteikumu daudzumiem, kuri rezervēti atbilstīgi Padomes Regulas (EK) Nr. 3036/947F  3. panta 4. punktam, vai saskaņā ar tās 3. panta 5. punkta piekto daļu, vai
	ii) pieteikuma iesniedzēju saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 3036/94 3. panta 4. punkta trešo daļu vai 3. panta 5. punktu.

	Daudzumus, no kuriem atsakās, ievērojot Regulas (EK) Nr. 3036/94 3. panta 4. punkta trešo daļu, automātiski pieskaita tiem daudzumiem Savienības kvotās, kas nav rezervēti atbilstīgi minētās regulas 3. panta 4. punkta pirmajai daļai vai 3. panta 5. pun...
	Par visiem šādiem daudzumiem, kas minēti iepriekšējās daļās, ziņo Komisijai saskaņā ar 3. punktu.
	a) aizliegumus, kvantitātes ierobežojumus vai uzraudzības pasākumus, pamatojoties uz sabiedrības morāli, sabiedrisko kārtību vai valsts drošību, cilvēku, dzīvnieku vai augu veselības vai dzīvības aizsardzību, tāda valsts kultūras mantojuma aizsardzību...
	b) speciālas formalitātes attiecībā uz ārzemju valūtām;
	c) formalitātes, kas ieviestas, ievērojot starptautiskus nolīgumus saskaņā ar Līgumu;
	Dalībvalstis informē Komisiju par pasākumiem vai formalitātēm, ko tās paredz ieviest vai grozīt saskaņā ar pirmo daļu.
	Ārkārtējas steidzamības gadījumā valstu paredzētos pasākumus vai formalitātes dara zināmas Komisijai tūlīt pēc to pieņemšanas.
	Vieta un datums
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